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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 216/2003
av den 4 februari 2003

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter
och grénsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for
importordningen for frukt och gronsaker ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1947/2002 (?), sirskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import fran tredje land for de
produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan
till denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Atrtikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 5 februari 2003.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 4 februari 2003.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGTL 299, 1.11.2002, s. 17.

Pd kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 4 februari 2003 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)
KN-nr Kod for tredje land (') Schablonvirde vid import

0702 00 00 052 74,4
204 57,0

212 123,3

628 109,3

999 91,0

0707 00 05 052 117,8
204 114,7

999 116,3

0709 10 00 220 82,4
999 82,4

070990 70 052 108,8
204 177,4

999 143,1

08051010, 0805 10 30, 0805 10 50 052 59,2
204 50,2

212 43,5

220 32,0

624 84,4

999 53,9

08052010 204 70,8
999 70,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 65,1
0805 20 90 204 58,0
220 74,7

464 141,0

600 76,1

624 77,9

999 82,1

0805 50 10 052 66,9
220 69,4

600 66,0

999 67,4

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 400 87,8
404 99,0

720 103,0

999 96,6

0808 20 50 388 102,7
400 120,4

524 115,5

528 85,1

720 41,0

999 92,9

(') Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2020/2001 (EGT L 273, 16.10.2001, s. 6). Koden 999"
betecknar "6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 217/2003
av den 4 februari 2003

om upprittande av den prognostiserade forsorjningsbalansen for spannmélsprodukter och torkat
foder till de mindre Egeiska 6arna for 2003 och om indring av foérordning (EG) nr 3175/94 om
tillimpningsforeskrifter for den sirskilda férsorjningsordningen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2019/93 av den
19 juli 1993 om inférandet av sirskilda bestimmelser for de
mindre Egeiska Oarna rorande vissa jordbruksprodukter ('),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 442/2002 (%), sirskilt
artikel 4 i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EEG) nr 2958/93 (), senast
indrad genom forordning (EG) nr 1820/2002 (%),
faststlls gemensamma tillimpningsforeskrifter ~ for
forordning (EEG) nr 2019/93 nar det giller den sarskilda
forsorjningsordningen for vissa jordbruksprodukter till
de mindre Egeiska Oarna, och genom tillimpning av
artikel 3 i forordning (EEG) nr 2019/93, stodbeloppen
for denna forsorjning.

(2) I enlighet med artikel 2 i forordning (EEG) nr 2019/93
faststalldes 2002 ars prognostiserade forsorjningsbalans
for spannmalsprodukter och for torkat foder i kommis-
sionens forordning (EG) nr 3175/94 (°), senast dndrad

genom forordning (EG) nr 140/2002 (°). Dessa progno-
stiserade forsorjningsbalanser bor faststillas for 2003.
Foljaktligen bor forordning (EG) nr 3175/94 dndras.

(3)  De étgarder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet frin den gemensamma kommittén f6r
Forvaltningskommittéerna for de berorda sektorerna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Enligt bestimmelserna i artikel 2 i férordning (EEG) nr 2019/
93 skall kvantiteterna i prognostiserade forsorjningsbalansen
for spannmalsprodukter och torkat foder till de mindre Egeiska
oarna for kalenderdret 2003 frdn gemenskapen faststillas i
bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 2003.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 4 februari 2003.

1

() EGT L 184, 27.7.1993, s. 1.
() EGT L 68, 12.3.2002, s. 4.

() EGT L 267, 28.10.1993, s. 4.
() EGT L 276, 12.10.2002, s. 22.
() EGT L 335, 23.12.1994, 5. 54.

5

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(°) EGT L 24, 26.1.2002, s. 9.
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2003 ars prognostiserade forsorjningsbalans for spannmaélsprodukter och torkat foder till de mindre Egeiska

Oarna

(ton)

Kvantitet 2003
Spannmalsprodukter och torkat foder med ursprung i EG KN-nummer Oar i grupp A Oar i grupp B
Spannmal i form av kdrnor 1001, 1002, 1003, 9000 70 000
1004 och 1005
Korn med ursprung i Lemnos 1003 3000
Vetemjol 1101 och 1102 11 000 40 000
Aterstoder och avfall frén livsmedelsindustrin 2302-2308 9000 55000
Beredningar som anvinds som djurfoder 2309 20 2000 17 000
Lusern och torkat foder som torkats i virme och pd | 1214 10 00 2000 7 000
andra sitt 121490 91
1214 90 99
Summa 33000 189 000
Totalt 225000

Grupperna A och B av oGar definieras i bilagorna I och II till forordning (EEG) nr 2958/93.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 218/2003
av den 4 februari 2003

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan ('), senast dndrad genom kommissio-
nens forordning (EG) nr 2176/2002 (3), sirskilt artikel 9 i
denna, och

av foljande skal:

(1)  For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av Kombine-
rade nomenklaturen, som dr en bilaga till férordning
(EEG) nr 2658/87, dr det nodvindigt att anta
bestaimmelser for klassificering av de varor som avses i
bilagan till denna forordning.

() I forordning (EEG) nr 2658/87 har allminna
bestaimmelser faststillts for tolkningen av Kombinerade
nomenklaturen och dessa regler giller ocksd for varje
annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig pa
denna eller som tillfogar underuppdelningar till denna
och som har upprittats genom sirskilda gemenskapsbe-
stimmelser for tillimpningen av tulltaxebestimmelser
eller andra dtgarder for varuhandeln.

(3)  Enligt dessa allminna bestimmelser maste de varor som
beskrivs i kolumn 1 i tabellen som &r bifogad den hir
forordningen klassificeras enligt motsvarande KN-
nummer i kolumn 2 med de motiveringar som ges i
kolumn 3.

(4)  Det dr limpligt att bindande klassificeringsbesked som
utfirdas av medlemsstaternas tullmyndigheter avseende
varuklassificeringen i Kombinerade nomenklaturen och

som inte Overensstimmer med de rittigheter som
faststills i denna forordning fortfarande kan dberopas av
innehavaren enligt bestimmelserna i artikel 12.6 i radets
forordning (EEG) nr 291392 av den 12 oktober 1992
om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (),
senast dndrad genom Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 2700/2000 (%), under en period av
tre manader.

(5)  De étgarder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran Tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i den bifogade tabellen skall
i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande
KN-nummer i kolumn 2 i samma tabell.

Artikel 2

Bindande Kklassificeringsbesked som utfirdas av medlemssta-
ternas tullmyndigheter och som inte stimmer 6verens med de
rttigheter som faststills i denna forordning kan fortfarande
dberopas enligt bestimmelserna i artikel 12.6 i forordning
(EEG) nr 2913/92 under en period av tre manader.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 4 februari 2003.

() EGT L 256, 7.9.1987, s. 1.
() EGT L 331, 7.12.2002, s. 3.

Pd kommissionens vignar
Pascal LAMY

Ledamot av kommissionen

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.
(% EGTL 311, 12.12.2000, 5. 17.
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- Klassificeri -
Varubeskrivning K?i:ﬁ;ﬁ% Motivering
1 2 3
Frysta genomskinliga plattor av deg (t.ex. 20 x 20 | 190590 90 | Klassificering pa grundval av de allminna

cm), framstillda av vetemjol, vatten, vegetabilisk
olja och salt, som har genomgatt virmebehand-
ling vid 90°C i 15 sekunder. Produkten inne-
haller 52,5 viktprocent stirkelse/glukos och
mindre dn 4 viktprocent socker.

Dessa plattor anvinds, efter att ha tinats, direkt
for beredning av vérrullar, vilka sedan tillagas
ytterligare fore fortaring.

bestimmelserna 1 och 6 fér tolkning av Kombi-
nerade nomenklaturen och av texten till KN-
nummer 1905, 1905 90 och 1905 90 90.

Pd grund av virmebehandlingen ar stirkelsen till
overvagande delen gelatinerad. Produkten anses
sdledes vara delvis griddad och omfattas darfor
inte av HS-nummer 1901 (se de forklarande
anmérkningarna till Harmoniserade systemet,
nummer 1901, II, uteslutning e).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 219/2003
av den 4 februari 2003

om forsiljning genom periodiskt anbudsférfarande av notkott som innehas av vissa interventions-
organ och som ir avsett for bearbetning inom gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr
2345/2001 (%), sarskilt artiklarna 27.4 och 28.2 samt artikel 41
i detta, och

av foljande skal:

(1)  Genom interventionsatgdrderna for notkott har lager
byggts upp i flera medlemsstater. For att motverka att
kottet lagras for lange bor en del av lagren siljas genom
anbudsforfarande.

(2)  Forsdljningen bor ske i enlighet med kommissionens
forordning (EEG) nr 2173/79 (%), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2417/95 (*), férordning (EEG) nr
3002/92 (), senast dndrad genom forordning (EG) nr
770/96 (%), samt foérordning (EEG) nr 2182/77 (), senast
dndrad genom forordning (EG) nr 2417/95, och pa vissa
sdrskilda villkor beroende pa vilka anvindningsomrdden
produkterna ar avsedda for.

(3)  For att anbudsforfarandet skall kunna genomforas pa ett
korrekt och enhetligt sitt bor dtgarder vidtas utéver de
atgarder som anges i artikel 8.1 i forordning (EEG) nr
2173[79.

(4)  Med tanke pd de administrativa svdrigheter som tillimp-
ningen av bestimmelserna i artikel 8.2 b i f6érordning
(EEG) nr 2173/79 villar i de berérda medlemsstaterna
bor undantag fran denna punkt medges.

(5)  For att garantera att anbudsforfarandena fungerar till-
fredsstillande dr det nodvandigt att foreskriva en hogre
sikerhetsnivd 4n den som faststills i artikel 15.1 i
forordning (EEG) nr 2173/79.

(6)  Pa grundval av de erfarenheter som gjorts nir det giller
avyttring av interventionsnotkott med ben dr det
nodvandigt att starka de kvalitetskontroller som gors av
produkterna innan de levereras till koparna, sirskilt for
att sikra att produkterna uppfyller kraven i bilaga III till
forordning (EG) nr 562/2000 av den 15 mars 2000 om

1

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 21.
() EGT L 315, 1.12.2001, s. 29.
() EGT L 251, 5.10.1979, 5. 12.
(% EGT L 248, 14.10.1995, s. 39.
() EGT L 301, 17.10.1992, . 17.
() EGT L 104, 27.4.1996, s. 13.
() EGT L 251, 1.10.1977, s. 60.

6
7

tillimpningsforeskrifter till radets férordning (EG) nr
1254/1999 vad avser systemen for offentliga interven-
tionsuppkop inom notkottssektorn (%), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1592/2001 ().

(7)  For att sikra bidsta mojliga kontroll av vart interven-
tionsnotkottet gar bor kontrollatgarder vidtas utover de
atgarder som foreskrivs i forordning (EEG) nr 3002/92
och som bygger fysisk kontroll av kvantitet och kvalitet.

(8)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for
notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Foljande kvantiteter skall siljas for bearbetning inom
gemenskapen:

— cirka 2 000 ton framkvartsparter med ben som innehas av
det tyska interventionsorganet,

— cirka 2 500 ton framkvartsparter med ben som innehas av
det franska interventionsorganet,

— cirka 2 500 ton framkvartsparter med ben som innehas av
det spanska interventionsorganet,

— cirka 1 492 ton no6tkott utan ben som innehas av det tyska
interventionsorganet,

— cirka 1244 ton notkott utan ben som innehas av det
spanska interventionsorganet,

— cirka 2 101 ton notkott utan ben som innehas av det
franska interventionsorganet,

— cirka 1224 ton notkott utan ben som innehas av det
irlindska interventionsorganet,

— cirka 201 ton nétkott utan ben som innehas av det itali-
enska interventionsorganet.

Nirmare upplysningar om kvantiteter finns i bilaga 1.

2. Om inte annat sidgs i bestimmelserna i denna forordning
skall de produkter som avses i punkt 1 siljas i enlighet med
bestdimmelserna i férordning (EEG) nr 2173/79, sdrskilt avdel-
ningarna Il och III i denna.

() EGT L 68, 16.3.2000, s. 22.
() EGT L 208, 1.8.2001, s. 14.
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Artikel 2

1. Utan hinder av artiklarna 6 och 7 i forordning (EEG) nr
217379 skall bestimmelserna i den har férordningen och dess
bilagor tjana som ett allmdnt meddelande om anbudsinfordran.

De berorda interventionsorganen skall for varje anbud utfirda
ett meddelande om anbudsinfordran med angivande sirskilt av

a) vilka kvantiteter notkott som r till salu,
och

b) tidsfrist och plats for inlimning av anbud.

2. Upplysningar om tillgingliga kvantiteter och om var
produkterna halls i lager kan inhdmtas pd de adresser som
anges i bilaga II till den hir forordningen. Interventionsorganen
skall dessutom ansld det meddelande som avses i punkt 1 pd
sina huvudkontor och kan dven offentliggéra det pd andra
stillen.

3. For varje produkt i bilaga I skall de berorda interventions-
organen forst silja det kott som héllits langst i lager. Medlems-
staterna far dock i undantagsfall och med kommissionens
tillitelse avvika fran det kravet.

4. Anbudsforfarandena kommer att dga rum foljande dagar
fram till dess att de kvantiteter som har bjudits ut till
forsiljning ar slut:

a) den 11 februari 2003,
b) den 25 februari 2003,
¢) den 11 mars 2003,

d) den 25 mars 2003.

5. Utan hinder av artikel 8.1 i férordning (EEG) nr 2137/79
skall anbud skickas till det berorda interventionsorganet i ett
forseglat kuvert, med hanvisning till den férordning anbudet
giller. Det forseglade kuvertet fir inte oppnas av interventions-
organet innan den tidsfrist som avses i punkt 4 har 16pt ut.

6.  Utan hinder av artikel 8.2 b i férordning (EEG) nr 2173/
79 skall det i anbuden inte anges i vilket eller vilka kyl- eller
fryshus som produkterna férvaras.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om de
inkomna anbuden senast forsta vardagen efter det att tidsfristen
for inlimning av anbud har 16pt ut.

2. Efter granskning av de mottagna anbuden skall det for
varje produkt faststillas ett ligsta forsiljningspris och i annat
fall skall anbudsforfarandet avbrytas.

Atrtikel 4

1.  Ett anbud 4r giltigt endast om det limnas in av en fysisk
eller juridisk person, eller pd dennes vdgnar, som under de
senaste tolv mdnaderna innan denna forordning trader i kraft
har producerat bearbetade produkter som innehaller notkott
och som dr uppford i ett nationellt momsregister. Anbudet far
dessutom endast limnas in av godkinda bearbetningsanligg-
ningar enligt artikel 8 i direktiv 77/99/EEG (!), eller av deras
ombud.

Tillimpningsomrddet for foregdende stycke skall inte omfatta
detaljhandelsanldggningar, cateringanldggningar eller andra
anldggningar dar kott bearbetas och sedan saluférs till slutkon-
sumenten.

2. Utan hinder av artikel 3.1 och 3.2 i férordning (EEG) nr
218277 skall anbudet atfoljas av foljande:

— Ett skriftligt dtagande frdn anbudsgivaren om att kottet
kommer att bearbetas till de produkter som anges i artikel
6 inom den tidsperiod som anges i artikel 5.1 i forordning
(EEG) nr 2182/77.

— Detaljerade uppgifter om den eller de anliggningar dar
kottet skall bearbetas.

3. Anbudsgivarna enligt forsta stycket far skriftligen ge ett
ombud i uppdrag att pa deras vagnar ta 6ver de produkter som
de kopt. Ombudet skall i sa fall limna in anbudsgivarens anbud
tillsammans med det skriftliga uppdraget.

4. Utan hinder av artikel 18.1 i férordning (EEG) nr 2173/
79 skall tidsfristen for overtagande av kott som salts i enlighet
med den hir forordningen vara tvd ménader fran dagen for det
meddelande som avses i artikel 11 i den férordningen.

5. Koparna och ombuden enligt foregdende stycken skall
inrdtta ett uppdaterbart bokforingssystem genom vilket det ar
mojligt att faststdlla hur produkterna dr avsedda att bearbetas
och anvindas och sirskilt att faststilla att de kopta kvantite-
terna Overensstimmer med de bearbetade kvantiteterna.

Artikel 5

1. Skall medlemsstaterna vidta alla de atgirder som krivs for
att sikra att interventionskott med ben levereras till koparna i
ett sddant skick att det helt uppfyller kraven i bilaga III till
forordning (EG) nr 562/2000, sarskilt punkt 2 a sjitte streck-
satsen i bilagan.

2. Kostnaderna i samband med de dtgdrder som avses i
punkt 1 skall betalas av medlemsstaterna och far framfor allt
inte paforas koparen eller ndgon annan tredje part.

(') EGTL 26, 31.1.1977, s. 85.
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3. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen (!) om
samtliga fall ddr det konstateras att en kvartspart med ben inte
uppfyller de i punkt 1 nimnda villkoren i bilaga IIl och ange
vilken kvalitet och kvantitet det dr friga om samt vid vilket
slakteri kottet producerats.

Artikel 6

1. Kott som kopts i enlighet med den hdr foérordningen skall
bearbetas till produkter som Overensstimmer med definitio-
nerna for A-produkter respektive B-produkter i punkterna 2
och 3 nedan.

2. Med en A-produkt skall avses en bearbetad produkt som
omfattas av KN-nr 1602 10, 1602 50 31, 1602 50 39 eller
1602 50 80 och som inte innehéller nigot annat kott dn
notkott, med en kollagenhalt/proteinhalt av hogst 0,45 % (3
och som innehéller minst 20 viktprocent () kott (dock inte
slaktbiprodukter och fett (), ddr kottet och kottskyn stir for
minst 85 % av nettovikten.

Produkten skall utsittas for en virmebehandling som ar
tillracklig for att kottproteinerna skall koagulera i hela
produkten, som dirfor inte visar spar av ndgon rosafirgad
vitska i snittytan ndr produkten skir lings en linje som gér
genom den tjockaste delen.

3. Med en B-produkt skall avses en bearbetad produkt som
innehaller notkott, utom

— produkter enligt artikel 1.1 a i férordning (EEG) nr 1254/
1999, eller

— produkter enligt punkt 2.

En bearbetad produkt enligt KN-nummer 0210 20 90 som har
torkats eller rokts sd att det fdrska kottets firg och konsistens
helt har forsvunnit och vars vattenkvot/proteinkvot inte
overstiger 3,2 skall anses vara en B-produkt.

Artikel 7

1. Medlemsstaterna skall inritta ett system for fysisk kontroll
och for kontroll av dokumentation for att sikra att allt kott
bearbetas i enlighet med artikel 6.

Systemet skall omfatta fysiska kvantitativa och kvalitativa
kontroller nir bearbetningen inleds, under bearbetningen och
ndr bearbetningen har avslutats. For detta andamal skall bearbe-
tningsforetagen nidr som helst kunna styrka det importerade
kottets identitet och anviandning med hjilp av produktregister
av lampligt slag.

Vid den behériga myndighetens tekniska kontroll av produk-
tionsmetoden skall i nodvindig utstrickning hénsyn tas till
forluster vid upptining och putsning.

(") Generaldirektoratet for jordbruk, D2, faxnummer (32-2) 295 36 13.

() Bestimning av kollagenhalten: Med kollagenhalt avses hydroxypro-
linhalten multlﬁ)hcerad med faktorn 8. Hydroxyprolinhalten skall
bestdmmas i enlighet med ISO-metod 3496-1978.

() Innehallet av kott utan fett skall bestimmas enligt det forfarande
som beskrivs i bilagan till kommissionens forordning (EEG) nr
2429/86 (EGT L 210, 1.8.1986, s. 39).

(‘) Slaktbiprodukter inbegriper féljande: huvud och delar dérav (dven
oron), fotter, svansar, %}artan juver, lever, njure, brass (thymus- och
bukspottkor‘cel) hjarna, lungor, hals, njurtapp, mjilte, tunga,
bukhinna, ryggrad, dtbara hinnor, reproduktionsorgan (dvs.
livmoder, dggstockar, testiklar, skoldkortel, hypofys).

For att kontrollera den firdiga produktens kvalitet och
overensstimmelse med bearbetningsforetagets recept skall
medlemsstaterna ta representativa prov pa produkten och
analysera dessa. Kostnaden for detta skall biras av det ber6rda
bearbetningsforetaget.

2. Medlemsstaterna far, pd begiran av ett bearbetnings-
foretag, tillata att framkvartsparter med ben urbenas vid en
annan anldggning dn den anldggning som faststallts pd villkor
att detta sker i samma medlemsstat och under limplig Gvervak-
ning.

3. Artikel 1 i forordning (EEG) nr 2182/77 skall inte vara
tillimplig.

Artikel 8

1. Utan hinder av artikel 15.1 i forordning (EEG) nr 2173/
79 skall sidkerheten vara 12 euro per 100 kg.

2. Den sikerhet som avses i artikel 4.1 i férordning (EEG) nr
2182/77 skall vara foljande:

— Nir det giller framkvartsparter: skillnaden i euro mellan
anbudspriset per ton och 1 600 euro.

— Nar det géller urbenat notkott enligt interventionskod INT
22 och INT 24: skillnaden i euro mellan anbudspriset per
ton och 1 800 euro.

— Nir det giller urbenat nétkott enligt interventionskod INT
11, INT 18, INT 21 och INT 23: skillnaden i euro mellan
anbudspriset per ton och 1 400 euro.

3. Utan hinder av artikel 5.3 i férordning (EEG) nr 2182/77
skall ett grundliggande krav vara att allt det kopta notkottet
bearbetas till fiardiga produkter enligt artikel 6.

Artikel 9

Utan hinder av artikel 9 i férordning (EEG) nr 218277 skall
utéver de uppgifter som foreskrivs i forordning (EEG) nr 3002/
92 en eller flera av foljande uppgifter anges i avdelning 104 i
kontrollexemplar T 5:

— Para transformacion [Reglamentos (CEE) n° 2182/77 y (CE)
n° 219/2003]

— Til forarbejdning (forordning (E@F) nr. 2182/77 og (EF) nr
219/2003)

— Zur Verarbeitung bestimmt (Verordnungen (EWG) Nr.
2182/77 und (EG) Nr. 219/2003)

— T petamnoinon [kavoviopoi (EOK) apw. 218277 ka (EK)
apw. 219/2003]

— For processing (Regulations (EEC) No 218277 and (EC) No
219/2003)

— Destinés a la transformation [reglements (CEE) n° 218277
et (CE) n° 219/2003]

— Destinate alla trasformazione [Regolamenti (CEE) n. 2182/
77 e (CE) n. 219/2003]
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— Bestemd om te worden verwerkt (Verordeningen (EEG) nr. — For bearbetning (Férordningarna (EEG) nr 2182/77 och
2182/77 en (EG) nr. 219/2003) (EG) nr 219/2003)

— Para transformacdo [Regulamentos (CEE) n. 218277 e
(CE) n.0 219/2003]

— Jalostettavaksi (Asetukset (ETY) N:o 218277 ja (EY) N:o
219/2003) Denna forordning trader i kraft den 5 februari 2003.

Artikel 10

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 4 februari 2003.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — TIAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE | — ALLEGATO I —
BIJLAGE I — ANEXO I — LITE I — BILAGA I

Estado miembro Productos (1) Cantidad aproximada
(en toneladas)
Medlemsstat Produkter (') Tilnermet mangde
(tons)
itgli ; Ungefihre Mengen
1
Mitgliedstaat Erzeugnisse () Tonmen,
( ¢ Kata mpooéyyion moootnta
1
Kpérrog pihog Tpoiovta (1) vy
Member State Products (! Approximate quantity
(tonnes)
Etat membre Produits (1) Quantité approximative
(tonnes)
Stato membro Prodotti (') Quantita approssimativa
(tonnellate)
Lidstaat Producten (! Hoeveelheid bij benadering
(ton)
Estado-Membro Produtos (1) Quantidade aproximada
(toneladas)
Jasenvaltio Tuotteet (1) Arvioitu midrd
(tonneina)
Medlemsstat Produkter (1) Ungefar(ltlcgml;vantltet

a) Carne con hueso — Kad, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Kpéata pe x0kala — Bone-in beef — Viande
avec os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com 0sso — Luullinen naudanliha — Kott med ben

DEUTSCHLAND — Vorderviertel 2500
FRANCE — Quartiers avant 2500
ESPANA — Cuartos delanteros 2500
b) Carne deshuesada — Udbenet kod — Fleisch ohne Knochen — Kpéata xopic kokala — Boneless beef —

Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha —
Benfritt kott

DEUTSCHLAND — Vorderhesse (INT 21) 174
— Schulter (INT 22) 466,7
— Brust (INT 23) 751,2
— Vorderviertel (INT 24) 100
ESPANA — Paleta de intervencion (INT 22) 4954
— Pecho de intervenciéon (INT 23) 221,5
— Cuarto delantero de intervencién (INT 24) 526,9
FRANCE — Flanchet d'intervention (INT 18) 1500
— Jarret avant d'intervention (INT 21) 601
IRELAND — Intervention shank (INT 11) 3,7
— Intervention flank (INT 18) 20
— Intervention shin (INT 21) 100
— Intervention shoulder (INT 22) 400
— Intervention brisket (INT 23) 200
— Intervention forequarter (INT 24) 500
ITALIA — Petto di manzo d'intervento (INT 23) 200,7

(") Véanse los anexos LIl y V del Reglamento (CE) n° 562/2000 de la Comisién (DO L 68 de 16.3.2000, p. 22), cuya dltima modificacién la
constituye el Reglamento (CE) n° 1564/2001 (DO L 208 de 1.8.2001, p. 14).

(") Se bilag I og V til Kommissionens forordning (EF) nr. 562/2000 (EFT L 68 af 16.3.2000, s. 22), senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1564/2001 (EFT L 208 af 1.8.2001, s. 14).

(") Vgl. Anhinge IIl und V der Verordnung (EG) Nr. 562/2000 der Kommission (ABL L 68 vom 16.3.2000, S. 22), zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 1564/2001 (ABL L 208 vom 1.8.2001, S. 14).

(") BAéne ta mapaptipata I kar V tou kavoviopot (EK) apid. 562/2000 g Emtporng (EE L 68 g 16.3.2000, 0. 22), dnwg tpononowdnke
televtaia and tov kavoviopo (EK) ap. 1564/2001 (EE L 208 ¢ 1.8.2001, o. 14).

(") See Annexes Il and V to Commission Regulation (EC) No 562/2000 (O] L 68, 16.3.2000, p. 22), as last amended by Regulation (EC) No
1564/2001 (O] L 208, 1.8.2001, p. 14).

(") Voir annexes III et V du réglement (CE) n° 562/2000 de la Commission (JO L 68 du 16.3.2000, p. 22), modifié en dernier lieu par le
réglement (CE) n° 1564/2001 (JO L 208 du 1.8.2001, p. 14).



L 29/12

Europeiska unionens officiella tidning

5.2.2003

(") Cfr. allegati Il e V del regolamento (CE) n. 562/2000 della Commissione (GU L 68 del 16.3.2000, pag. 22), modificato da ultimo dal
regolamento (CE) n. 1564/2001 (GU L 208 dell'1.8.2001, pag. 14).

(") Zie de bijlagen Il en V van Verordening (EG) nr. 562/2000 van de Commissie (PB L 68 van 16.3.2000, blz. 22). Verordening laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1564/2001 (PB L 208 van 1.8.2001, blz. 14).

(") Ver anexos Ill e V do Regulamento (CE) n.° 562/2000 da Comissdo (JO L 68 de 16.3.2000, p. 22), com a tltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1564/2001 (JO L 208 de 1.8.2001, p. 14).

(") Katso komission asetuksen (EY) N:o 562/2000 (EYVL L 68, 16.3.2000, s. 22), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY)
N:o 1564/2001 (EYVL L 208, 1.8.2001, p. 14) liitteet III ja V.

(") Se bilagorna III och V i kommissionens férordning (EG) nr 562/2000 (EGT L 68, 16.3.2000, s. 22), senast dndrad genom forordning (EG)
nr 1564/2001 (EGT L 208, 1.8.2001, s. 14).
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ITAPAPTHMA Il — ANNEX Il — ANNEXE Il — ALLEGATO II — BIJLAGE
II — ANEXO II — LITE II — BILAGA II

Direcciones de los organismos de intervencion — Interventionsorganernes adresser — Anschriften der Inter-

ventionsstellen — Awevdivoeic tov opyavienov napepPaceoc — Addresses of the intervention agencies —

Adresses des organismes d'intervention — Indirizzi degli organismi d'intervento — Adressen van de interven-

tiebureaus — Enderecos dos organismos de intervencio — Interventioelinten osoitteet — Interventionsorga-
nens adresser

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
Postfach 180203, D-60083 Frankfurt am Main
Adickesallee 40

D-60322 Frankfurt am Main

Tel. (49-69) 1564-704(772

Telex 411727

Telefax (49-69) 1564-790/985

ESPANA

FEGA (Fondo Espariol de Garantia Agraria)
Beneficencia, 8

E-28005 Madrid

Tel. (34) 913 47 65 00, 913 47 63 10
télex FEGA 23427 E, FEGA 41818 E

fax (34) 915 21 98 32, 915 22 43 87

FRANCE

OFIVAL

80, avenue des Terroirs de France
F-75607 Paris Cedex 12
téléphone (33-1) 44 68 50 00
télex 215330

télécopieur (33-1) 44 68 52 33

IRELAND

Department of Agriculture and Food
Johnston Castle Estate

County Wexford

Tel. (353-53) 634 00

fax: (353-53) 428 42

ITALIA

AGEA (Agenzia Erogazioni in Agricoltura)
Via Palestro 81

[-00185 Roma

Tel. (39) 06 449 49 91

telex 61 30 03

telefax (39) 06 445 39 40/444 19 58
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 220/2003
av den 4 februari 2003
om forsiljning genom periodiskt anbudsférfarande av notkott som innehas av vissa interventions-

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott ('), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 2345/2001 (%), sdrskilt artikel 28.2 i denna,
och

av foljande skal:

(1) Interventionsdtgirderna for notkott har medfort att det
finns stora lager i flera medlemsstater. For att undga
alltfor lang lagring bor delar av dessa lager siljas genom
ett periodiskt anbudsforfarande.

(2)  Forsdljningen bor ske i enlighet med kommissionens
forordning (EEG) nr 2173/79 av den 4 oktober 1979
om tillimpningsforeskrifter for avyttring av notkott som
kopts upp av interventionsorgan (), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 2417/95 (%), sirskilt avdel-
ningarna Il och Il i denna.

(3)  Med hansyn till anbudforfarandenas art och frekvens
enligt den hir forordningen, ar det nédvindigt att avvika
fran artiklarna 6 och 7 i férordning (EEG) nr 217379
ndr det giller de upplysningar och tidsfrister som skall
forekomma i meddelandet om anbudsinfordran.

(4)  For att sikerstilla ett korrekt och enhetligt anbudsforfa-
rande bor ytterligare atgdrder vidtas utover dem som
faststills i artikel 8.1 i férordning (EEG) nr 2173(79.

(5)  Det ar lampligt att medge undantag fran bestimmelserna
i artikel 8.2 b i férordning (EEG) nr 2173/79 med tanke
pa de administrativa svarigheter som tillimpningen av
denna punkt vallar i de berérda medlemsstaterna.

(6)  For att garantera att anbudsforfarandena fungerar till-
fredsstallande dr det nodvandigt att foreskriva en hogre
sakerhetsnivd 4n den som faststills i artikel 15.1 i
forordning (EEG) nr 2173/79.

(7)  Pa grundval av de erfarenheter som gjorts nir det giller
avyttring av interventionsnotkott med ben dr det
nodvandigt att stirka de kvalitetskontroller som gors av
produkterna innan de levereras till koparna, sirskilt for
att sikra att produkterna uppfyller kraven i bilaga III till
forordning (EG) nr 562/2000 av den 15 mars 2000 om
tillimpningsforeskrifter till radets forordning (EG) nr

1

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 21.
() EGT L 315, 1.12.2001, s. 29.
() EGT L 251, 5.10.1979, s. 12.
() EGT L 248, 14.10.1995, s. 39.

1254/1999 vad avser systemen for offentliga interven-
tionsuppkop inom notkottssektorn (°), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 15922001 (°).

(8)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning dr foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for
notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Uppskattningsvis skall foljande kvantiteter notkott for i
interventionslager bjudas ut till forsdljning:

— 5000 ton bakkvartsparter med ben som innehas av det
tyska interventionsorganet.

— 5000 ton bakkvartsparter med ben som innehas av det
franska interventionsorganet.

— 5000 ton bakkvartsparter med ben som innehas av det
spanska interventionsorganet.

— 5000 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
tyska interventionsorganet.

— 85 ton framkvartsparter med ben som innehas av det dster-
rikiska interventionsorganet.

— 406 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
danska interventionsorganet.

— 5000 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
franska interventionsorganet.

— 67 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
nederldndska interventionsorganet.

— 5000 ton framkvartsparter med ben som innehas av det
spanska interventionsorganet.

— 2125 ton notkott utan ben som innehas av det tyska inter-
ventionsorganet.

— 42 ton notkott utan ben som innehas av det spanska inter-
ventionsorganet.

— 9923 ton notkott utan ben som innehas av det franska
interventionsorganet.

— 2662 ton notkott utan ben som innehas av det irlindska
interventionsorganet.

— 510 ton notkott utan ben som innehas av det italienska
interventionsorganet.

— 43 ton notkott utan ben som innehas av det nederlindska
interventionsorganet.

() EGT L 68, 16.3.2000, s. 22.
(9 EGT L 208, 1.8.2001, s. 14.
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Narmare upplysningar om kvantiteter finns i bilaga L.

2. Om inte annat faststills i den hir férordningen skall
forsiljningen ske i enlighet med férordning (EEG) nr 2173/79,
sarskilt avdelningarna II och III i denna.

Artikel 2

1. Anbudsforfarandena kommer att dga rum foljande dagar
fram till dess att de kvantiteter som har bjudits ut till
forsdljning ar slut:

a) Den 10 februari 2003.
b) Den 24 februari 2003.
¢) Den 10 mars 2003.

d) Den 24 mars 2003.

2. Trots artiklarna 6 och 7 i forordning (EEG) nr 2173/79
skall bestimmelserna i och bilagorna till den hir férordningen
tjdna som ett allmint meddelande om anbudsinfordran.

De berérda interventionsorganen skall for varje anbud utfirda
ett meddelande om anbudsinfordran med angivande sirskilt av

— vilka kvantiteter notkott som ar till salu, och

— tidsfrist och plats for inlimnande av anbud.

3. Upplysningar om kvantiteter och om var produkterna
hdlls i lager skall av berdrda parter kunna inhimtas pd de
adresser som anges i bilaga II. Interventionsorganen skall dess-
utom ansld det meddelande som avses i punkt 2 pé sina huvud-
kontor och kan dven offentliggora det pd andra stéllen.

4. Interventionsorganen skall forst silja det kott som hallits
langst i lager. Medlemsstaterna fir dock i undantagsfall och
med kommissionens tillatelse avvika frdn det kravet.

5. Endast anbud som dr de berdrda interventionsorganen till
handa senast kl. 12.00 sista dagen for inlimnande av anbud for
respektive anbudsinfordran, skall beaktas.

6. Trots artikel 8.1 i forordning (EEG) nr 2173[79 skall
anbud lamnas till det berérda interventionsorganet i ett
forseglat kuvert forsett med hédnvisning till denna forordning
samt datum for anbudsinfordran i friga. Det forseglade kuvertet
far inte oppnas av interventionsorganet innan den tidsfrist som
avses i punkt 5 har 1opt ut.

7. Trots artikel 8.2 b i férordning (EEG) nr 2173/79 skall
det i anbuden inte anges i vilket eller vilka kyl- eller fryshus
som produkterna forvaras.

8. Genom undantag fran artikel 15.1 i férordning (EEG) nr
217379 skall beloppet for sikerheten faststillas till 12 euro
per 100 kg.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall underritta kommission om de
mottagna anbuden senast arbetsdagen efter det att tidsfristen
for inlimnande av anbud har 16pt ut.

2. Efter granskning av de mottagna anbuden skall ett ligsta
forsaljningspris faststillas eller beslut fattas om att tilldelning
inte ska goras.

Artikel 4

1. De upplysningar frdn interventionsorganet som avses i
artikel 11 i férordning (EEG) nr 2173/79 skall skickas per fax
till varje anbudsgivare.

2. Utan hinder av artikel 18.1 i forordning (EEG) nr 2173/
79 skall tidsfristen for overtagande av kott som salts i enlighet
med den hir forordningen vara tva ménader fran dagen for det
meddelande som avses i artikel 11 i den férordningen.

Artikel 5

1. Skall medlemsstaterna vidta alla de dtgarder som kravs for
att sikra att interventionskott med ben levereras till koparna i
ett sadant skick att det helt uppfyller kraven i bilaga III till
forordning (EG) nr 562/2000, sirskilt punkt 2.a sjitte streck-
satsen i bilagan.

2. Kostnaderna i samband med de dtgirder som avses i
punkt 1 skall betalas av medlemsstaterna och far framfor allt
inte paforas koparen eller ndgon annan tredje part.

3. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen () om
samtliga fall ddr det konstateras att en kvartspart med ben inte
uppfyller de i punkt 1 ndmnda villkoren i bilaga III och ange
vilken kvalitet och kvantitet det dr friga om samt vid vilket
slakteri kottet producerats.

Artikel 6

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(") Generaldirektoratet for jordbruk, D2, faxnummer: (+32 2) 295 36
13.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 4 februari 2003.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —

ANEXO I — LITE I — BILAGA 1

Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Kparog pehog
Member State
Etat membre

Stato membro
Lidstaat
Estado-Membro
Jasenvaltio

Medlemsstat

Productos (')
Produkter (")
Erzeugnisse (")
Tpoiovta (1)
Products (')
Produits (')
Prodotti ()
Producten (')
Produtos (')
Tuotteet ()

Produkter (")

Cantidad aproximada
(en toneladas)
Tilnaermet mengde
(tons)
Ungefihre Mengen
(Tonnen)

Kata npoogyyion moootta
(tévor)
Approximate quantity
(tonnes)
Quantité approximative
(tonnes)
Quantita approssimativa
(tonnellate)
Hoeveelheid bij benadering
(ton)
Quantidade aproximada
(toneladas)
Arvioitu médrd
(tonneina)
Ungefirlig kvantitet
(ton)

a) Carne con hueso — Kad, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Epnpoodia tétapta pe kokaha — Bone-in beef —
Viande avec os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com 0sso — Luullinen naudanliha — Kétt med

ben
DANMARK
DEUTSCHLAND

ESPANA

FRANCE

NEDERLAND
OSTERREICH

Forfjerdinger

Hinterviertel
Vorderviertel

Cuartos traseros
Cuartos delanteros

Quartiers arriere
Quartiers avant

Voorvoeten

Vorderviertel

405,3

5000
5000

5000
5000

5000
5000

66,8
85

b) Carne deshuesada — Udbenet kod — Fleisch ohne Knochen — Kpéata xopic kokala — Boneless beef —
Viande désossée — Carni senza 0sso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha —

Benfritt kott
DEUTSCHLAND

ESPANA
FRANCE

Kugel (INT 12)
Oberschale (INT 13)
Unterschale (INT 14)
Filet (INT 15)

Hiifte (INT 16)
Roastbeef (INT 17)
Lappen (INT 18)
Hochrippe (INT 19)
Schulter (INT 22)
Vorderviertel (INT 24)

Lomo de intervencién (INT 17)

Tranche grasse d'intervention (INT 12)
Tranche d'intervention (INT 13)
Semelle d'intervention (INT 14)

Filet d'intervention (INT 15)
Rumsteck d'intervention (INT 16)
Faux-filet d'intervention (INT 17)
Flanchet d'intervention (INT 18)
Epaule d'intervention (INT 22)
Poitrine d'intervention (INT 23)

Avant d'intervention (INT 24)

216,4
56,7
444
157
446,9
278,5
29,9
141,3
250
104

41,8

750
750
750
172,9
750
750
1500
1500
1500
1500
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Estado miembro

Productos (')

Cantidad aproximada
(en toneladas)
Tilnarmet mengde

Medlemsstat Produkter () (tons)
Mitgliedstaat Erzeugnisse (') Unge({?il;;ﬁi[]&):ngen
Kpartog pghog Tpoidvra (') Kard npoi?gcgg nocod
Member State Products (') Approx(it?rellrtlzsc}uantity
Etat membre Produits (') Quamitiiﬁﬁz; imative
Stato membro Prodotti (') Quanti(ttiizzlrlzf:;mativa
Lidstaat Producten () Hoeveelhei((lt('t))rif)benadering
Estado-Membro Produtos (') Quamigiizlzgg;;( imada
Jasenvaltio Tuotteet (') Arz;i(;)rilt;lleirgj)é r
Medlemsstat Produkter (') Ungefér(ltignljvantitet
IRELAND Intervention thick flank (INT 12) 20,3
Intervention topside (INT 13) 40,8
Intervention silverside (INT 14) 36
Intervention fillet (INT 15) 19,4
Intervention rump (INT 16) 46,4
Intervention striploin (INT 17) 44,4
Intervention flank (INT 18) 26,4
Intervention fore-rib (INT 19) 38,2
Intervention shin (INT 21) 132,2
Intervention shoulder (INT 22) 800
— Intervention brisket (INT 23) 457,6
— Intervention forequarter (INT 24) 1000
ITALIA — Girello d'intervento (INT 14) 246,5
— Filetto d'intervento (INT 15) 65,5
— Scamone (INT 16) 85,2
— Roastbeef d'intervento (INT 17) 111,9
NEDERLAND — Interventieschouder (INT 22) 10,8
— Interventieborst (INT 23) 31,5

(') Véanse los anexos Il y V del Reglamento (CE) n° 562/2000.
(') Se bilag Il og V til forordning (EF) nr. 562/2000.

(') Vgl. Anhinge IIl und V der Verordnung (EG) Nr. 562/2000.
(') BMéne ta mapaptipoara I kat V tou kavoviepot (EK) apid. 562/2000.
(') See Annexes III and V to Regulation (EC) No 562/2000.

(") Voir annexes IIl et V du réglement (CE) n° 562/2000.

(') Cfr. allegati Il e V del regolamento (CE) n. 562/2000.

(') Zie de bijlagen Il en V van Verordening (EG) nr. 562/2000.
(") Ver anexos Il e V do Regulamento (CE) n.° 562/2000.

(') Katso asetuksen (EY) N:o 562/2000 liitteet III ja V.

(') Se bilagorna I och V i férordning (EG) nr 562/2000.
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ITAPAPTHMA Il — ANNEX Il — ANNEXE Il — ALLEGATO II — BIJLAGE
II — ANEXO II — LITE II — BILAGA II

Direcciones de los organismos de intervencion — Interventionsorganernes adresser — Anschriften der Inter-

ventionsstellen — Awevdivoeic tov opyavienov napepPaceoc — Addresses of the intervention agencies —

Adresses des organismes d'intervention — Indirizzi degli organismi d'intervento — Adressen van de interven-

tiebureaus — Enderecos dos organismos de intervencio — Interventioelinten osoitteet — Interventionsorga-
nens adresser

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)

Postfach 180203, D-60083 Frankfurt am Main

Adickesallee 40

D-60322 Frankfurt am Main

Tel. (49-69) 1564-704/772; Telex 411727; Telefax (49-69) 1564-790/985

DANMARK

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri

Direktoratet for Fedevareerhverv

Kampmannsgade 3

DK-1780 Kebenhavn V

TIf. (45) 33 95 80 00; telex 151317 DK; fax (45) 33 95 80 34

ESPANA

FEGA (Fondo Espariol de Garantia Agraria)

Beneficencia, 8

E-28005 Madrid

Tel. (34) 913 47 6500, 913 47 63 1; télex FEGA 23427 E, FEGA 41818 E; fax (34) 915 21 98 32, 915 22 43 87

FRANCE

OFIVAL

80, avenue des Terroirs de France

F-75607 Paris Cedex 12

Téléphone (33-1) 44 68 50 00; télex 215330; télécopieur (33-1) 44 68 52 33

IRELAND

Department of Agriculture and Food
Johnston Castle Estate

County Wexford

Tel. (353-53) 634 00; fax: (353-53) 428 42

ITALIA

AGEA (Agenzia Erogazioni in Agricoltura)

Via Palestro 81

1-00185 Roma

Tel. (39) 06 449 49 91; telex 61 30 03; telefax (39) 06 445 39 40[444 19 58

NEDERLAND

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij
p/a LASER Roermond

Slachthuisstraat 71

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31-475) 35 54 44; fax (31-475) 31 89 39

OSTERREICH

AMA-Agramarkt Austria

Dresdner StrafSe 70

A-1201 Wien

Tel. (43-1) 33 15 12 20; Telefax (43-1) 33151297



L 29/20

Europeiska unionens officiella tidning

5.2.2003

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 221/2003
av den 4 februari 2003

om tillitelse att gora oOverforingar mellan de kvantitativa begrinsningarna for textil- och
beklidnadsprodukter med ursprung i Islamiska republiken Pakistan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 3030/93 av den
12 oktober 1993 om gemensamma regler for import av vissa
textilprodukter fran tredje land ('), senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 138/2003 (), sarskilt artikel 7 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Enligt det avtalsmemorandum mellan Europeiska gemen-
skapen och Islamiska republiken Pakistan om marknads-
tilltrade for textilvaror som paraferades den 15. oktober
1994 () och godkindes genom radets beslut 96/386/
EG (%) kommer sdrskilda ansokningar frdn Pakistan sd
kallade om extraordinir flexibilitet att behandlas valvil-
ligt.

(2)  Pakistan ingav den 20 december 2002 och den 16
januari 2003 ansokningar om att gora oOverforingar
mellan kategorier.

(3)  De overforingar som Pakistan har ansokt om omfattas
av de flexibilitetsbestimmelser som avses i artikel 7 i
forordning (EEG) nr 3030/93 och som anges i bilaga VIII
till den forordningen.

(4)  Ansokan bor beviljas i form av forhandsutnyttjande av
kvoterna for 2003 for de begirda kategorierna.

(5)  Det dr onskvirt att denna forordning trader i kraft dagen
efter det att den har offentliggjorts, sd att aktorerna kan
dra nytta av den sd snart som mojligt.

(6)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning dr foren-

liga med yttrandet frin den textilkommitté som inrattas
genom artikel 17 i férordning (EEG) nr 3030/93.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Overforingar mellan de kvantitativa begrinsningarna for textil-
produkter med ursprung i Pakistan far for kvotdret 2002 goras
i enlighet med vad som anges i bilagan till denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 4 februari 2003.

GT L 275, 8.11.1993, s. 1.
GT L 23, 28.1.2003, s. 1.
GT L 153, 27.6.1996, s. 48.
GT L 153, 27.6.1996, s. 47.

o~~~
NN
1 1 ot

Pd kommissionens vignar
Pascal LAMY

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
Pakistan Anpassning
Nivé efter
Grupp Kategori Enhet Beg;é(i)r;)s;l ng Anpassning Kvantitet i Kvantitet i ton Procent Flexibilitet Nivd eft'er
enheter anpassning
1B 6 styck 44999 000 50799 525 2816 901 1600 6,3 Forhandsutnyttjande | 53 615 525
frén 2003
A 9 kg 12124 000 14 082 950 1300 000 1300 10,7 Forhandsutnyttjande | 15 382 950
frdn 2003
1B 20 kg 46 804 000 54 889 102 1000 000 1000 2,1 Forhandsutnyttjande | 55 889 102
fran 2003
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Il

(Rdttsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

RADET

RADETS BESLUT
av den 1 februari 2003

om faststillande av nodvindiga bestimmelser fér genomforandet av protokollet som fogats till
Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen om de ekonomiska foljderna av att EKSG-
fordraget upphor att gilla och om Kol- och stalforskningsfonden

(2003/76/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT (4)  Det 4r nodvindigt att faststilla bestimmelser fér genom-

forandet av protokollet, sirskilt nir det giller besluts-
med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska forfaranden vid antagande av flerdriga ekonomiska rikt-
gemenskapen, linjer for forvaltningen av Kol- och stalforskningsfondens

tillgdngar och flerdriga tekniska riktlinjer f6r Kol- och
med beaktande av protokollet som fogats till Fordraget om ’s’talforsknmgs”fonder.ls program (.neodan kallat
upprittandet av Europeiska gemenskapen om de ekonomiska programmet’) varvid man bor komma ihdg att, om inte
foljderna av att EKSG-fordraget upphor att gilla och om Kol- annat .fast.s.tallf 1 beglutet, det ar 0k0mm1ss.10ne.H som ar
och stélforskningsfonden, sirskilt artikel 2 i detta, ansvarig for forvaltningen av tillgingarna i enlighet med

relevanta bestimmelser i Fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen och sddan sekundirritt som

med beaktande av kommissionens forslag ('), antagits pd grundval av detta

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (?), och

av foljande skal:
(5)  Nar EKSG-fordraget upphor att gilla kommer vissa

(1) Enligt artikel 97 i Fordraget om upprittandet av Europe- ekonomiska transaktioner pa inkomst- och utgiftssidan
iska kol- och stdlgemenskapen (EKSG) upphér detta fortfarande att behova utforas till {6ljd av genomforandet
fordrag att gilla den 23 juli 2002. av EKSG:s driftsbudget for tidigare ar samt EKSG:s

upplénings- och utldningsverksamhet.

(2)  Genom protokollet som fogats till Fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen (nedan kallat
"protokollet”) 6verfors EKSG:s tillgdngar och skulder till
Europeiska gemenskapen och nettovirdet av dessa till-
gangar enligt EKSG:s balansrikning per den 23 juli 2002
anslds till forskning inom sektorer med anknytning till
kol- och stalindustrin. Denna anvindning av tillgdngarna
overensstimmer med den resolution om tillvixt och
sysselsittning som antogs av Europeiska rddet vid motet
i Amsterdam den 16-17 juni 1997 () samt de resolu-
tioner som antogs av radet och foretridarna for
medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet, den 20
juli 1998 (*) och den 21 juni 1999 ().

(6)  En institution mdste utses for att ansvara for att avveckla
dessa transaktioner och faststilla de forfaranden som
behovs. Kommissionen bor ges uppdraget att genomfoéra
avvecklingen och det bor beslutas att de tillimpliga
forfarandena skall vara de som giller den 23 juli 2002,
enligt EKSG-fordraget och sekundarritten.

(7)  Kommissionen ansdg vid métet den 11 september 1996
att reserver bor uppritthéllas for att efter 2002 till
100 % tdcka utestdende ldn som inte omfattas av ndgon
garanti frn en medlemsstat. De EKSG-medel som forval-

(3)  Fordelningen av forskningsanslagen mellan de tvd
berorda sektorerna maste faststillas.

() Eg¥g %5;(7) %gg%gg; s ;8 tades uppgick den 23 juli 2002 till cirka 1,6 miljarder
8 EGT C 236, 2.8.1997. 553 ' euro. Detta belopp kommer att fordndras till foljd av de
() EGT C 247, 7.8.1998, s. 5. ekonomiska transaktioner som dterstdr att utfora fore
() EGT C 190, 7.7.1999, s. 1. och efter det datum da EKSG-fordraget upphor att gilla.
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(8)  Om ndgon av EKSG:s gildenirer inte fullgér sina betal-
ningsforpliktelser under avvecklingsperioden efter den
23 juli 2002 bor forlusten forst belasta kapitalet och
direfter de inkomster som finansierar forskningen, sd att
den drliga stabiliteten for kol- och stalforskningsinstru-
mentet garanteras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Kommissionen skall ges i uppdrag att avveckla de av
Europeiska kol- och stdlgemenskapens ekonomiska transak-
tioner som fortfarande 4r oavslutade ndr EKSG-fordraget
upphor att gilla. Om ndgon av EKSG:s gildendrer inte fullgor
sina betalningsforpliktelser under avvecklingsperioden skall
denna forlust forst belasta det befintliga kapitalet och dérefter
inkomsterna for det aktuella dret. Innan kommissionen
avskriver en fordran pa en EKSG-gildenir som inte fullgor sina
betalningsforpliktelser kommer den att uttémma alla mojlig-
heter, inbegripet infordran av garantier (pantritter, sdkerheter,
bankgarantier m.m.). Kommissionen kommer att forbehdlla sig
ritten att vidta alla eventuella atgdrder om galdendren ater
skulle bli solvent.

2. Avvecklingen skall genomforas i enlighet med de regler
och forfaranden som dr tillimpliga pd dessa transaktioner,
varvid gemenskapens institutioner skall ha de befogenheter och
rittigheter som foreskrivs i EKSG-fordraget och gillande
sekundarritt den 23 juli 2002.

Artikel 2

1.  Tillgdngarna skall forvaltas av kommissionen sa att lang-
siktig lonsamhet garanteras. Investeringarna av de likvida till-
gingarna skall syfta till hogsta mojliga sikra avkastning.

2. Radet skall, pa forslag av kommissionen och efter att ha
hort Europaparlamentet, med kvalificerad majoritet besluta om
flerdriga ekonomiska riktlinjer for forvaltningen av tillgdngarna.

Artikel 3

1. De avvecklingstransaktioner som avses i artikel 1 och de
investeringar som avses i artikel 2 skall drligen och separat frin
de aterstdende gemenskapernas Gvriga ekonomiska transak-
tioner redovisas i en resultatrikning, en balansrikning och en
ekonomisk redogorelse.

Dessa redovisningshandlingar skall bifogas i den redovisning
som kommissionen drligen skall uppritta enligt artikel 275 i
EG-fordraget och budgetférordningen for Europeiska gemen-
skapernas allminna budget.

2. Europaparlamentets, rddets och revisionsrittens befogen-
heter for kontroll och beviljande av ansvarsfrihet skall enligt
Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen och
budgetférordningen for Europeiska gemenskapernas allminna
budget tillimpas pa de transaktioner som avses i punkt 1.

Atrtikel 4

1. Nettoinkomster fran de investeringar som avses i artikel 2
skall utgora inkomster i Europeiska unionens allménna budget.
Dessa inkomster skall anvdndas for sirskilda andamal, nimligen
finansiering av forskningsprojekt, som inte omfattas av rampro-
grammet for forskning, inom sektorer med anknytning till kol-
och stalforskning. De skall utgora Kol- och stélforsknings-
fonden och forvaltas av kommissionen.

2. De inkomster som avses i punkt 1 skall fordelas med
27,2 % till forskning som r6r kol och 72,8 % till forskning som
ror stdl. Radet skall enhilligt och pa forslag av kommissionen
vid behov dndra fordelningen mellan forskning som ror kol
respektive stal.

3. Rédet skall, pd forslag av kommissionen och efter att ha
hort Europaparlamentet, med kvalificerad majoritet besluta om
flerdriga tekniska riktlinjer for programmet.

4. Outnyttjade inkomster och anslag som den 31 december
fortfarande dr tillgangliga skall automatiskt foras over till det
foljande aret. Dessa anslag fir inte 6verforas till andra poster i
budgeten.

5. Budgetanslag motsvarande upphidvda &taganden skall
automatiskt upphora i slutet av varje budgetar. Avsittningar for
dtaganden som frigjorts vid upphdvandena skall bokféras i
balansrikningen och resultatrakningen enligt artikel 3.1, och
skall till att borja med sammanféras med de tillgdngar som
tillhor EKSG under avveckling och darefter, nir avvecklingen ar
avslutad, med Kol- och stalforskningsfondens tillgangar. Ater-
vunna medel skall pd samma sitt bokforas i balansrikningen
och resultatrakningen.

Artikel 5

1. Nettoinkomster som kan anvindas for finansiering av
forskningsprojekt under ar n+2 skall bokféras i balansrak-
ningen for EKSG under avveckling for r n och, nir avveck-
lingen &r avslutad, i balansrakningen for Kol- och stilforsk-
ningsfondens tillgdngar.

2. I syfte att minimera fluktuationer i tillgdngen pa forsk-
ningsmedel till foljd av utvecklingen péd finansmarknaderna
skall en utjgmning genomforas och en avsittning goras for
oforutsedda utgifter. Den matematiska modellen fér utjimning
och for faststillande av storleken pé avsittningen for oférut-
sedda utgifter dterfinns i bilagan.
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Artikel 6 Artikel 8
) . o ) ) Detta beslut far verkan dagen efter det att det har offentliggjorts
Utgifterna for administration av den avveckling, de invester- i Europeiska unionens officiella tidning.
ingar och den forvaltning som avses i detta beslut, som )
motsvarar de utgifter som anges i artikel 20 i Fordraget om Det skall tillimpas frdn och med den 24 juli 2002.
upprittandet av ett gemensamt rad och en gemensam kommis-
sion for Europeiska gemenskaperna av den 8 april 1965, vars Artikel 9

belopp édndrats genom radets beslut av den 21 november 1977,
skall betalas av kommissionen genom Europeiska unionens

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

allminna budget.

Kommissionen skall faststilla beloppet av EKSG:s tillgdngar och

Utfdrdat i Bryssel den 1 februari 2003.

Artikel 7 g )
Pd radets vagnar

G. PAPANDREOU

skulder i en avslutande balansrdkning per den 23 juli 2002. Ordforande

BILAGA

FORFARANDEN FOR ATT FASTSTALLA DET BELOPP AV NETTOINKOMSTER SOM SKALL ANSLAS TILL

1.

3.

KOL- OCH STALFORSKNINGSFONDEN

INLEDNING

De nettoinkomster som kan anvéndas till finansiering av forskningsprojekt motsvarar det drliga nettoresultatet for
EKSG under avveckling och darefter, nir avvecklingen ar avslutad, det arliga nettoresultatet for Kol- och stédlforsk-
ningsfondens tillgdngar. Den metod som anvinds innebdr att finansieringen av kol- och stalforskningen for r n + 2
faststalls nédr balansrikningen for r n avslutas, varvid hansyn tas till hilften av 6kningen eller minskningen av netto-
resultatet jamfort med den senaste finansieringsnivan for kol- och stalforskningen.

. DEFINITIONER
n referensar
R nettoresultat for &r n

p

: avsdttning for oforutsedda utgifter for ar n
D,,,: anslag till forskning for &r n + 1 (faststallt vid avslutningen av balansrikningen for r n - 1)
D

El

.+, anslag till forskning for ar n + 2

ALGORITMER

De algoritmer som anvinds for att faststilla storleken péd avsittningen for oférutsedda utgifter och pé anslagen till
forskning for &r n + 2, som kommer att aterfinnas i balansrdkningen for &r n, ar foljande:

3.1. Storleken pa avsdttningen for oforutsedda utgifter:
P, =P _,+05*R,-D,,)

3.2. Anslag till forskning for ar n + 2 (avrundat till nirmaste 100 000-tal euro; om berdkningen ger ett resultat som
ligger exakt i mitten, gors avrundningen till det hogre talet):
Dn+2 :Dn+1 +0,5* (Rn_Dn+])
De belopp som behévs for avrundningen (eller blir 6ver vid en avrundning) skall i forekommande fall dras av
fran (respektive overforas till) avsittningen for oforutsedda utgifter.
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RADETS BESLUT
av den 1 februari 2003

om faststillande av flerdriga ekonomiska riktlinjer f6r forvaltningen av tillgingarna i EKSG under
avveckling och, efter slutford avveckling, av Kol- och stilforskningsfondens tillgingar

(2003/77EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av protokollet som fogats till Fordraget om
upprattandet av Europeiska gemenskapen om de ekonomiska
foljderna av att EKSG-fordraget upphor att gilla och om Kol-
och stélforskningsfonden,

med beaktande av radets beslut 2003/76/EG av den 1 februari
2003 om faststillande av nodvindiga bestimmelser for genom-
forandet av protokollet som fogats till Fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen om de ekonomiska
foljderna av att EKSG-fordraget upphor att gilla och om Kol-
och stalforskningsfonden ('), sdrskilt artikel 2.2 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (}), och
av foljande skal:

(1) I enlighet med det protokoll som fogats till Fordraget
om upprittandet av Europeiska gemenskapen om de
ekonomiska foljderna av att EKSG-fordraget upphor att
gilla och om Kol- och stdlforskningsfonden, skall
kommissionen forvalta tillgdngarna i EKSG under
avveckling och, efter slutférd avveckling, Kol- och stal-
forskningsfondens tillgdngar.

(2)  Malet for forvaltningen av tillgdngarna bor vara att ge
hogsta mojliga sikra avkastning.

(3)  Allt kapital som till f6ljd av avvecklingen tillfaller Kol-
och stalforskningsfondens tillgdngar bor bevaras.

(4 Vid forvaltningen av de 6verforda tillgdngarna bor erfa-
renheterna fran genomférandet av Europeiska kol- och
stalgemenskapens finansiella transaktioner beaktas, och
de flerdriga ekonomiska riktlinjerna for forvaltningen av
tillgdngarna i EKSG under avveckling och, efter slutford
avveckling, Kol- och stalforskningsfondens tillgdngar,
bor dirfor bygga pa dessa erfarenheter.

(") Se sidan 22 i detta nummer av EGT.
() EGT C 180, 26.6.2001, s. 10.
() EGT C 177, 25.7.2002, s. 28.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De flerdriga ekonomiska riktlinjerna for forvaltningen av till-
gdngarna i EKSG under avveckling, samt, efter slutford avveck-
ling, Kol- och stalforskningsfondens tillgdngar (nedan kallade
“de ekonomiska riktlinjerna”) faststills i bilagan till detta beslut.

Artikel 2

De ekonomiska riktlinjerna skall ndr sd ar lampligt ses over
eller kompletteras vart femte ar varvid den forsta perioden
slutar den 31 december 2007. I detta syfte skall kommissionen
senast under det forsta halvaret av det sista dret av varje femadrs-
period utvirdera hur de ekonomiska riktlinjerna har fungerat
och om de varit effektiva samt foresla laimpliga dndringar.

Om kommissionen anser det limpligt fir den goéra en sidan
utvirdering och foreligga radet forslag till limpliga 4ndringar
innan femarsperioden har 16pt ut.

Artikel 3

Detta beslut far verkan dagen efter det att det har offentliggjorts
i Europeiska unionens officiella tidning.

Det skall tillimpas frdn och med den 24 juli 2002.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 1 februari 2003.

Pa radets vignar
G. PAPANDREOU
Ordftrande



L 29/26 Europeiska unionens officiella tidning

5.2.2003

BILAGA

EKONOMISKA RIKTLINJER FOR FORVALTNINGEN AV TILLOGANGARNA I EKSG UNDER AVVECKLING
OCH, EFTER SLUTFORD AVVECKLING, AV KOL- OCH STALFORSKNINGSFONDENS TILLGANGAR

1. ANVANDNING AV TILLGANGARNA

a) Tillgdngarna i EKSG under avveckling, inbegripet bade dess laneportfolj och dess investeringar, skall vid behov
anvindas for att uppfylla EKSG:s éterstiende dtaganden i friga om utestdende upplaning och dtaganden frén tidi-
gare driftsbudgetar liksom of6rutsett ansvar.

b) Tillgdngarna skall, i den médn som de inte beh6vs for att uppfylla dtagandena enligt punkt a, investeras sa att de
ger avkastning som skall anvindas till att finansiera fortsatt forskning inom sektorer med anknytning till kol- och
stalindustrin.

¢) Kol- och stélforskningsfondens tillgdngar skall investeras s att de ger avkastning som skall anvindas till att finan-
siera fortsatt forskning inom sektorer med anknytning till kol- och stalindustrin.

2. FORDELNING AV TILLGANGARNA

Som féljer av punkt 1 skall kommissionen fordela tillgdngar mellan foljande tre kategorier:

a) Erforderliga reserver som garanterar EKSG:s borgenirer att all utestdende uppldning och rantan pd denna kommer
att betalas till fullo pa forfallodagen, sd att emittenten bibehller sin "AAA-rating” eller motsvarande.

b) Erforderliga medel for att garantera betalning av alla belopp i form av juridiska dtaganden enligt EKSG:s drifts-
budget innan EKSG-fordraget 16pte ut.

¢) 1 den mén som medel inte lingre behdvs for ovannimnda dndamal (antingen pa grund av att l&nen har aterbetalts
eller rintan har betalts utan att reserverna tagits i ansprak eller pa grund av att budgetdtaganden eventuellt har
annulerats) skall sidana medel anslas till investeringskategorier.

3. INVESTERINGSKATEGORIER

De tillgdngar som avses i punkt 2 skall investeras pa ett sddant sitt att dessa medel ar tillgangliga vid behov, samtidigt
som de skall generera hogsta mojliga avkastning forenad med en hog grad av sikerhet och langsiktig stabilitet.

a) For att uppnd dessa mal far investeringar goras i endast foljande kategorier av tillgdngar:
i) Tidsbegrinsad inldning i godkdnda banker.

ii) Penningmarknadsinstrument med en kortare 16ptid dn ett ar, emitterade av godkidnda banker eller av andra
kategorier av godkinda emittenter.

iiij) Obligationer med fast eller rorlig rinta med en 16ptid pd hogst tio ar, under forutsittning att de 4r emitterade
av ndgon kategori av godkidnda emittenter.

iv) Aktieinnehav genom godkinda aktiefonder, under forutsittning att sddana investeringar begrinsas till fonder
vars syfte ar att folja ett index och endast for de investeringar som avses i punkt 2 c.

b) Kommissionen fir dven anvinda foljande finansiella transaktioner ndr det giller de kategorier av tillgdngar som
anges i a:
i) Repor och omvinda repor, under forutsittning att motparten ar auktoriserad att utfora sddana transaktioner,
och under forutsittning att

— virdepapper som innehas enligt sddana avtal inte aterforsiljs till ndgon annan dn den avtalsslutande
motparten innan avtalet har 1opt ut, och

— kommissionen alltid kan aterkopa virdepapper som den skulle kunna ha salt da avtalet 16per ut.

ii) Obligationslénetransaktioner, men endast pd sddana villkor och enligt sdana forfaranden som faststills av
erkinda clearingorganisationer som Clearstream och Euroclear, eller av ledande finansinstitutioner specialise-
rade pd detta slags transaktioner som omfattas av tillsynsregler som betraktas som likvirdiga med gemenska-
pens.

¢) "Godkénda” motparter, sdsom denna term anvands i dessa riktlinjer, 4r de som viljs ut av kommissionen enligt de
regler och forfaranden som avses i punkt 7.
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4. BEGRANSNINGAR AV INVESTERINGARNA

a) Investeringarna skall begrinsas till foljande belopp:

i) Obligationer som emitteras eller garanteras av Europeiska unionens medlemsstater eller institutioner: 250
miljoner euro per medlemsstat eller institution.

ii) Obligationer som emitteras eller garanteras av andra statliga eller 6verstatliga lantagare med lagst kreditvir-
dighet "AA-rating” eller motsvarande: 100 miljoner euro per emittent eller borgensman.

iii) Inldning i och/eller skuldinstrument fran en godkind bank: antingen 100 miljoner euro per bank eller 5 % av
bankens eget kapital, beroende pa vilket som ér det lagsta beloppet.

iv) Obligationer fran privata emittenter med lagst kreditvardighet "AAA-rating” eller motsvarande: 50 miljoner
euro per emittent.

v) Obligationer fran privata emittenter med lagst kreditvirdighet "AA-rating” eller motsvarande: 25 miljoner euro
per emittent.

vi) Innehav i kollektiva investeringsfonder med lagst kreditvirdighet "AA-rating” eller motsvarande: 25 miljoner
euro i varje sddan fond.

b) En investering i en enskild emitterad obligation, inom de granser som anges under a fir inte overstiga 20 % av
emissionsbeloppet.

¢) Investeringar i en enskild motpart, inom de granser som anges under a och vid behov kumulerat mellan instru-
ment, far inte 6verstiga 20 % av de totala tillgdngarna.

d) De kreditvarderingar som avses i dessa riktlinjer skall vara de som tillimpas av atminstone ett av de erkidnda stora
internationella kreditvirderingsinstituten i den sedvanliga bemirkelsen.

5. OVERFORING TILL EUROPEISKA UNIONENS BUDGET

Nettoinkomsten skall Gverforas till Europeiska unionens allmédnna budget som dndamélsbestimd inkomst och skall
overforas fran EKSG under avveckling och, efter slutford avveckling, Kol- och stalforskningsfondens tillgdngar nir det
ar nodvandigt for att uppfylla dtaganden i budgetposten for forskningsprogram for sektorer med anknytning till kol-
och stalindustrin.

6. REDOVISNING

Forvaltningen av medlen skall redovisas i drliga resultatriakningar och arliga balansrikningar for EKSG under avveck-
ling och, efter slutford avveckling, Kol- och stélforskningsfondens tillgdngar. Dessa skall bygga pé allmint godkidnda
redovisningsprinciper, motsvarande dem som anvands for EKSG och sarskilt radets fjarde direktiv 78/660/EEG av den
25 juli 1978 om arsbokslut i vissa typer av bolag (') och radets direktiv 86/635/EEG av den 8 december 1986 om
arsbokslut och sammanstilld redovisning for banker och andra finansiella institut (3). Rakenskaperna skall godkannas
av kommissionen och granskas av revisionsritten. Kommissionen skall anlita ett externt foretag for att utfora en drlig
revision av rikenskaperna.

7. FORVALTNINGSFORFARANDEN

Kommissionen skall nir det giller EKSG under avveckling och, efter slutférd avveckling, Kol- och stélforskningsfon-
dens tillgdngar genomfora ovannidmnda forvaltningstransaktioner i enlighet med dessa riktlinjer och enligt sina
interna regler och forfaranden som giller for EKSG vid tidpunkten for EKSG:s avveckling eller enligt senare dndring.

En utforlig rapport om forvaltningstransaktioner som utfors enligt dessa riktlinjer skall upprittas var tredje manad
och overlimnas till medlemsstaterna.

(') EGT L 222, 14.8.1978, s. 11. Direktivet senast dndrat genom direktiv 2001/65/EG (EGT L 283, 27.10.2001, s. 28).
() EGT L 372, 31.12.1986, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv 2001/65/EG.
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RADETS BESLUT
av den 1 februari 2003

om faststillande av de flerdriga tekniska riktlinjerna for Kol- och stilforskningsfondens forsk-
ningssprogram

(2003/78/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av protokollet som fogats till Fordraget om
upprattandet av Europeiska gemenskapen om de ekonomiska
foljderna av att EKSG-fordraget upphor att gilla och om Kol-
och stélforskningsfonden,

med beaktande av radets beslut 2003/76/EG av den 1 februari
2003 om faststillande av nodvindiga bestimmelser for genom-
forandet av protokollet som fogats till Fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen om de ekonomiska
foljderna av att EKSG-fordraget upphor att gilla och om Kol-
och stalforskningsfonden ('), sdrskilt artikel 4.3 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (}), och
av foljande skal:

(1)  Intdkterna fran forvaltningen av nettovirdet pa tillgdng-
arna i EKSG under avveckling, och efter slutférd avveck-
ling, tillgdngarna frdn Kol- och stdlforskningsfonden
overfors till Kol- och stélforskningsfonden som endast dr
avsedd att finansiera forskningsprojekt utanfér rampro-
grammet for sektorer med anknytning till kol- och stal-
industrin.

2)  Kol- och stalforskningsfonden skall forvaltas av kommis-
sionen enligt principer motsvarande dem som giller for
EKSG:s befintliga tekniska forskningsprogram for kol
och stal och pd grundval av flerdriga tekniska riktlinjer
som bor utgdra en god fortsittning pd dessa EKSG-
program, genom att forskningsverksamheten starkt
koncentreras och genom att gemenskapens ramprogram
for forskning och teknisk utveckling kompletteras av
denna forskningsverksamhet.

(3) I samband med denna forvaltningsverksamhet kommer
kommissionen att bistds av en forvaltningskommitté
bestdende av foretridare for medlemsstaterna, samt av
radgivande och tekniska grupper som foretrider manga
olika sektorer inom industrin och andra intressenter.

(") Se sidan 22 i detta nummer av EGT.
() EGT C 29, 30.1.2001, s. 254.
() EGT C 87, 11.4.2002, s. 19.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De flerariga tekniska riktlinjerna for Kol- och stélforskningsfon-
dens forskningsprogram (nedan kallade de “tekniska riktlin-
jerna”) dterges i bilagan.

Artikel 2

De tekniska riktlinjerna skall, om det dr lampligt, ses over eller
kompletteras vart femte ar, varvid den forsta perioden slutar
den 31 december 2007. I detta syfte skall kommissionen senast
under det forsta halvéret av det sista ret av varje femarsperiod
utvirdera hur de tekniska riktlinjerna har fungerat och om de
varit effektiva samt foresld lampliga dndringar.

Om kommission anser det lampligt fir den goéra en sidan
utvirdering och foreldgga radet forslag till limpliga dndringar
innan femdarsperioden har 16pt ut.

Artikel 3

Detta beslut fr verkan dagen efter det att det har offentliggjorts
i Europeiska unionens officiella tidning

Det skall tillimpas fran och med den 24 juli 2002.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 1 februari 2003.

Pa radets vagnar
G. PAPANDREOU
Ordforande
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BILAGA

TEKNISKA RIKTLINJER FOR KOL- OCH STALFORSKNINGSFONDENS FORSKNINGSPROGRAM

1. PROGRAMMET

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Mil

Som en fortsttning pd Europeiska kol- och stdlgemenskapens program for forskning och teknisk utveckling
(EKSG:s FoTU-program) avseende kol och stdl och inom ramen for en héllbar utveckling skall ett forskningspro-
gram for Kol- och stélforskningsfonden (nedan kallat "programmet”) upprittas. Syftet med programmet ar att
framja konkurrenskraften for sddana sektorer inom gemenskapen som har anknytning till kol- och stdlindustrin.
Programmet skall vara forenligt med Europeiska unionens vetenskapliga, tekniska och politiska méal och komplet-
tera den verksamhet som bedrivs i medlemsstaterna inom ramen for de befintliga gemenskapsprogrammen for
forskning, till exempel ramprogrammet f6r Europeiska gemenskapens verksamhet inom omrddet forskning,
teknisk utveckling och demonstration (nedan kallat "ramprogrammet for forskning”). Ambitionen ir att
samordna dessa program och se till att de kompletterar och stirker varandra samt att frimja informationsutbyte
mellan projekt som finansieras genom programmet och liknande projekt som finansieras genom ramprogrammet
for forskning.

Grundliggande principer

Inom ramen for programmet skall ekonomiskt stod ges till tillitna projekt, kompletterande atgarder och annan
verksamhet i enlighet med punkt 1.5 genom att samarbete mellan olika foretag, forskningscentrum och univer-
sitet framjas. Programmet skall omfatta produktionsprocesser, anvindning och bevarande av tillgangar,
miljoforbittringar och arbetarskydd inom sektorer som har anknytning till kol- och stdlindustrin.

Definitioner av "kol” och "stdl” aterfinns i tilligg A.

Omfattning

[ riktlinjerna anges programmets struktur, forvaltning och genomforande, dess vetenskapliga och tekniska inne-
hall och prioriteringar som komplement till andra befintliga forskningprogram samt villkoren for deltagande.

[ dessa riktlinjer terfinns under punkt 3.1 en ansokningsomging for programmet samt i tilliggen B och C
programmets vetenskaplig-tekniska och socioekonomiska prioriteringar vilka kommissionen kan dndra i enlighet
med forfarandet i punkt 2.1.

Deltagande

1.4.1 Medlemsstaterna

Foretag, forskningsinstitut och fysiska personer som dr etablerade inom en medlemsstats territorium kan
delta i programmet och ans6ka om ekonomiskt stdd, forutsatt att de avser att utféra en FoTU-verksamhet
eller kan ge ett betydande bidrag till denna.

1.4.2 Kandidatlinderna

Alla foretag, forskningsinstitut och fysiska personer i kandidatlinderna skall ha ritt att delta utan att fa
nagot eckonomiskt bidrag fran programmet sdvida inte annat foreskrivs enligt de relevanta Europaavtalen
och de tillhorande tillaggsprotokollen samt i besluten av respektive associeringsrad.

1.4.3 Tredje land

Alla foretag, forskningsinstitut och fysiska personer fran tredje land skall ha ritt att delta pa projektbasis
utan kompletterande ekonomiskt bidrag frin programmet, om sidant deltagande ar i Europeiska gemen-
skapens intresse.

Tillitna projekt, kompletterande dtgirder och annan verksamhet

Forsknings-, pilot- och demonstrationsprojekt, kompletterande dtgarder samt stod och forberedande verksamhet
kan finansieras genom programmet.
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Ett forskningsprojekt skall innefatta undersokande eller experimentell verksamhet som leder till ny kunskap i
syfte att ldttare nd specifika praktiska mal, till exempel utarbetande eller utveckling av produkter, produktions-
processer eller tjanster.

Ett pilotprojekt kdnnetecknas av uppbyggnad, drift och utveckling av en anldggning eller en betydande del av en
anldggning i lamplig skala med anvindning av komponenter i passande storlek i syfte att verifiera tillimpbar-
heten av teoretiska och experimentella resultat och/eller hoja tillforlitligheten i de tekniska och ekonomiska
uppgifter som behovs for att gd vidare till en demonstrationsfas och i vissa fall till den industriella och/eller
kommersiella fasen.

Ett demonstrationsprojekt kdnnetecknas av uppbyggnad och/eller drift av en anlidggning i industriell skala, eller
en betydande del av en sddan anldggning, som syftar till insamling av de tekniska och ekonomiska uppgifter som
behovs for att gd vidare till industriellt och/eller kommersiellt teknikutnyttjande med minsta majliga risk.

Kompletterande dtgarder kan handla om att frimja anviandning av ny kunskap, samordna projekt, sprida resultat,
eller framja utbildning och rorlighet hos forskare i samband med projekt som finansieras av programmet.

Stodjande och forberedande verksamhet dr sddan verksamhet som bidrar till en sund och effektiv forvaltning av
programmet, till exempel den dterkommande 6vervakning och utvirdering som beskrivs i punkt 4, undersok-
ningar eller upprittande av nitverk med likartade projekt som finansieras genom programmet.

2. PROGRAMMETS FORVALTNING

Programmet skall forvaltas av kommissionen. Foljande kommitté och grupper skall inrittas for att bistd kommis-
sionen:

a) Kol- och stdlkommittén som beskrivs i punkt 2.1.

b) De radgivande grupperna for kol och stdl som beskrivs i punkt 2.2.

¢) De tekniska grupperna for kol och stdl som beskrivs i punkt 2.3.

2.1

2.2

Kol- och stilkommittén

2.1.1 Kommissionen skall bitriddas av en kol- och stilkommitté (nedan kallad "kommittén”). Artiklarna 4 och 7 i
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utévandet av
kommissionens genomférandebefogenheter (') skall i tillimpliga delar gélla. Den tid som avses i artikel 4.3
i det beslutet skall vara tre manader.

2.1.2 Kommittén fir behandla varje friga som tas upp av dess ordférande, antingen pd dennes initiativ eller pa
en medlemsstats begéran.

2.1.3 Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

2.1.4 Foljande drenden skall antas i enlighet med forfarandet under punkt 2.1.1:
a) Tilldelningen av ekonomiska medel for enskilda projekt i enlighet med punkt 3.3.3.

b) Upprittande av specifikationer for den overvakning och utvirdering av programmet som beskrivs i
punkt 4.

¢) Andringar i tilliggen B och C till riktlinjerna.
d) Andra frdgor som ror programmet.

2.1.5 Kommissionen skall forse kommittén med overgripande information om programmet och om hur samt-
liga finansierade FoTU-projekt fortskrider samt om deras faktiska eller uppskattade effekt.

De rddgivande grupperna for kol och stil

De radgivande grupperna for kol och stdl (nedan kallade "de rddgivande grupperna”) ar grupper for teknisk
radgivning som skall vara oberoende av varandra och inrittade for att bistd kommissionen. For FoTU-verksamhet
med anknytning till kol och stal skall respektive rddgivande grupp ge rad nar det géller

a) programmets Overgripande utveckling, de prioriteringar som fortecknas i tilligg B och C, inbegripet eventu-
ella dndringar, informationspaket i enlighet med punkt 3.1 och kommande riktlinjer,

b) samstaimmighet och eventuell 6verlappning med andra FoTU-program péd gemenskapsnivd och nationell niv,
¢) utarbetandet av riktlinjer for 6vervakning av FoTU-projekt,

d) det arbete som utfors i enskilda projekt,

e) faststillande av kortsiktiga prioriteringar for programmet i enlighet med tilliggen B och C,

f) utarbetande av en handbok for utvirdering och urval av FoTU-projekt enligt punkt 3.3,

(') EGTL 184, 17.7.1999, s. 23.
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g) utvdrderingen av forslag till FoTU-projekt och prioriteringen av de forslagen med hansyn till tillgangliga
medel,

h) antal, behorighet och sammansittning nar det géller de tekniska grupper som avses i punkt 2.3,

i) andra atgdrder om detta begirs av kommissionen.

Varje radgivande grupp skall bestd av ledaméter, i enlighet med punkt 2.2.1 och 2.2.2, som utnimns av kommis-
sionen till personlig tjanstgoring for en tid pa fem ar. Utndmningar kan aterkallas. Kommissionen skall overviga
forslag till utnamningar som mottagits pa foljande sitt: pa forslag frin en medlemsstat, pa forslag frin de enheter
som avses i punkt 2.2.1 och 2.2.2, eller som svar pa en begdran om ansokningar om att foras upp pé en reserv-
lista.

Varje berord medlemsstat bor foretradas av minst en ledamot och inom varje radgivande grupp maste man se till
att fd en vil avvigd och dndamalsenlig sakkunskap och storsta mojliga geografiska spridning. Ledaméterna skall
vara verksamma inom det berérda omradet och forstd betydelsen av industriella prioriteringar.

Vid de rddgivande gruppernas moten skall ordforandeskapet innehas av kommissionen, som ocksé skall std for
sekretariatet. Vid behov kan ordforanden begira omrostning bland ledamoterna, varvid varje ledamot har en
rost. Nar sd dr lampligt kan ordféranden bjuda in ytterligare experter att delta i moten.

De bada ridgivande grupperna skall vid behov hélla gemensamma moten, till exempel for att ge rad i frigor som
beror bada sektorerna.
2.2.1 Den radgivande gruppen for kol

Den radgivande gruppen for kol skall vara sammansatt pd foljande sitt:

Ledamoter Maximalt antal

a) Frdn kolproducenter/riksforbund eller ddrmed forknippade forskningscentrum 8
b) Fran organisationer som foretriader kolproducenter pd gemenskapsniva 2
¢) Frén kolanvindare eller dirmed forknippade forskningscentrum 8
d) Frén organisationer som foretrider kolanvindare pd gemenskapsniva 2
¢) Fréin organisationer som foretrader arbetstagarna 2
f) Frdn organisationer som foretrader leverantorer av utrustning 2

24

Ledamoterna skall ha en bred kompetens och personlig sakkunskap inom ett eller flera av foljande
omraden: kolbrytning och kolanvindning, miljo och samhallsfragor, inklusive sikerhetsaspekter.

2.2.2 Den radgivande gruppen for stdl

Den rddgivande gruppen for stal skall vara ssmmansatt pa foljande satt:

Ledamoter Maximalt antal
a) Frén stdlindustrier/riksforbund eller dirmed forknippade forskningscentrum 21
b) Frén organisationer som foretrader producenter pd gemenskapsniva 2
¢) Frén organisationer som foretrider arbetstagarna 2
d) Frén organisationer som foretrader foradlingsindustrier eller stdlanvindare 5

30
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2.3

Ledamoterna skall ha en bred kompetens och personlig sakkunskap inom ett eller flera av foljande
omrdden: rdmaterial, jarnframstillning, stalframstdllning, kontinuerlig gjutning, varm- och/eller kallvals-
ning, slutbearbetning och/eller ytbehandling av stél, utveckling av stélsorter och/eller -produkter, tillimp-
ningar och egenskaper for stdl, miljo- och samhallsfrgor, inklusive sikerhetsaspekter.

Tekniska grupper for kol och stil

De tekniska grupperna for kol och stél skall ha till uppgift att bistd kommissionen med 6vervakningen av forsk-
nings- och pilot/demonstrationsprojekt. Ledamaoterna skall utses av kommissionen och komma fran sektorer som
har anknytning till kol- och stdlindustrin, forskningsorganisationer eller anvindarindustrier dar de skall ha ansvar
for forskningsstrategi, forvaltning eller produktion.

3. PROGRAMMETS GENOMFORANDE

3.1

3.2

33

3.4

Ansokningsomgang

Genom detta beslut utfirdas en lopande oppen ansokningsomgédng; fran och med 2002 dr den 15 september
varje dr sista dagen for inlimnande av ansokningar for utvardering.

Kommissionen skall utarbeta och via Gemenskapens informationstjinst for forskning och utveckling (CORDIS)
eller motsvarande webbplats offentliggora ett informationspaket som ger sokande och berorda parter praktisk
information om programmet som innehéller villkor for deltagande och uppgifter om hanteringen av ansokningar
och projekt, ansokningsblanketter, regler for inlimnande av ansokningar, standardkontrakt, tillitna kostnader,
hogsta mojliga bidragsbelopp samt betalningsvillkor.

Ansokningar méste limnas till kommissionen i enlighet med reglerna i informationspaketet, som pé begdran kan
erhllas i pappersform frén kommissionen.

Ansokningarnas innehall

Ansokningarna méste avse de vetenskaplig-tekniska och socioekonomiska prioriteringar som anges i tilliggen B
och C.

Varje ansokan méste innehélla en ingdende beskrivning av det foreslagna projektet och ge fullstindig information
om projektets mél, partnerskap (med angivande av varje partners roll), ledningsstruktur, forviantade resultat och
utsikter for deras praktiska tillimpning samt uppskattning av forvintade industriella, ekonomiska, sociala och
miljomassiga vinster.

Den foreslagna totalkostnaden och delkostnaderna mdste vara realistiska och motsvara de verkliga kostnaderna,
och projektet skall forvantas ge hog nytta i forhallande till de insatta medlen.

Utvirdering och urval av ansokningar och 6vervakning av projekt

Kommissionen skall ansvara for att ansokningarna utvidrderas pa ett konfidentiellt, réttvist och opartiskt sitt.
Kommissionen skall utarbeta och offentliggéra en handbok for utvirdering och urval av FoTU-projekt i enlighet
med punkt 2.2 f.

Utvirderingen och urvalet av ansokningar skall utforas under kommissionens ansvar pé foljande sitt:

1. Efter det att ansokningarna har tagits emot och registrerats och sedan det kontrollerats att de ar bidragsbe-
rittigade, skall kommissionen utvirdera dem med hjilp av den berorda rddgivande gruppen enligt punkt
2.2 g och, vid behov, oberoende experter.

2. Kommissionen skall uppritta en forteckning over godkdnda ansokningar i meritordning.

3. Kommissionen skall, bitradd av kommittén, besluta om urvalet av projekt och tilldelningen av medel i
enlighet med det forfarande som anges under punkt 2.1.1.

Med bistand av de tekniska grupper som anges under punkt 2.3 skall kommissionen overvaka forskningsprojekt
och forskningsverksamhet.
Kontrakt

Kontrakt skall upprittas for projekt som grundas pd utvalda ansokningar och dtgdrder i enlighet med punkt 1.5.
Kontrakten skall bygga pd de tillimpliga standardkontrakt som utarbetats av kommissionen och nir si ar
lampligt anpassas till de olika aktuella verksamheterna.

I kontrakten skall det ekonomiska bidraget fran programmet faststallas pa grundval av de tillitna kostnaderna
liksom villkoren for kostnadsredovisning, bokslut och revision.
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3.5 Ekonomiskt bidrag

Programmet skall baseras pd FoTU-kontrakt med kostnadsdelning. Det sammanlagda ekonomiska bidraget inklu-
sive annan offentlig tilliggsfinansiering skall vara férenligt med tillimpliga regler for statligt stod.

Om inte annat foreskrivs i foregdende punkt skall det sammanlagda ekonomiska bidraget, uttryckt som en
procentandel av de tilldtna kostnaderna enligt punkt 3.6, inte Gverstiga foljande varden:

a) For forskningsprojekt 60 %

b) For pilot- och demonstrationsprojekt 40 %

¢) For kompletterande dtgirder, stodjande och forberedande verksamhet | 100 %

3.6 Tillditna kostnader

Tillatna kostnader skall endast omfatta faktiska kostnader som uppstir i samband med arbete som utforts i
enlighet med kontraktet. Avtalsslutande parter, associerade parter och underentreprenérer kan inte kriva ersitt-
ning for budgeterade eller kommersiella kostnader. De tillitna kostnaderna skall delas in i fyra kostnadskatego-
rier enligt vad som anges nedan.

3.6.1 Kostnader for utrustning

Inkopt eller hyrd utrustning som har direkt anknytning till genomforandet av projektet fir tas upp som
en direkt kostnad. De tillitna kostnaderna for hyrd utrustning far inte 6verskrida de tillitna kostnaderna
for ink6p av utrustningen.

3.6.2 Kostnader for personal

Endast kostnader for arbetstimmar som faktiskt lagts ned uteslutande pd projektet av vetenskaplig
personal, personal under forskarutbildning och teknisk personal samt arbetare som dr direkt anstillda av
huvudparten far debiteras som direkta kostnader. For alla ovriga personalkostnader (exempelvis stipen-
dier) skall ett skriftligt forhandsgodkdnnande av kommissionen kravas. Den debiterade arbetstiden méste
redovisas och bestyrkas.

3.6.3 Driftskostnader

Driftskostnader med direkt anknytning till projektets genomférande skall endast omfatta kostnader for
a) rdmaterial,

b) mindre forbrukningsartiklar,

¢) forbrukningsmaterial,

d) energi,

¢) underhdll och reparation av utrustning,

f) transport av utrustning eller produkter,

8
h

) modifiering och ombyggnad av befintlig utrustning,
) IT-tjanster,

i) hyra av utrustning,

j) diverse analyser,

)
)
k) speciella undersokningar och prov,
1) medverkan frén tredje part,

)

m) kostnader for resor och uppehdlle.

3.6.4 Indirekta kostnader

Alla ovriga utgifter (allmdnna omkostnader) som kan uppstéd i samband med projektet och som inte har
specificerats i ovanstdende kategorier skall tickas av en klumpsumma pd 30 % av de tilldtna personalkost-
naderna enligt punkt 3.6.2.

3.7 Teknisk rapportering

For forsknings-, pilot- och demonstrationsprojekt enligt beskrivningen i punkt 1.5 skall den avtalsslutande
parten/-erna limna en rapport en gdng per halvar. I dessa rapporter skall de tekniska framstegen dokumenteras.
Efter arbetets slut skall en slutrapport limnas in, med en utvirdering av resultatens utnyttjande och av effek-
terna. Kommissionen skall offentliggéra denna rapport i sin helhet eller i sammanfattning beroende pa projek-
tets strategiska betydelse. Beslutet skall fattas av kommissionen, vid behov efter samrad med den berorda radgi-
vande gruppen. Slutrapporter om kompletterande atgarder och om stodjande och foérberedande verksamhet skall
kravas och offentliggoras, om det ar lampligt.



L 29/34

Europeiska unionens officiella tidning

5.2.2003

4. ARLIG GRANSKNING, OVERVAKNING OCH UTVARDERING AV PROGRAMMET

Kommissionen skall genomféra en arlig granskning av programmets aktiviteter och av hur FoTU-verksamheten fort-
skrider. Den rapport som innehdller den arliga granskningen skall 6verlimnas till kommittén.

En 6vervakning av programmet skall genomféras och innefatta en bedémning av de forvintade vinsterna. En rapport
om Overvakningen skall offentliggoras senast i slutet av 2006 och darefter vart femte ar. Dessa rapporter skall
overlimnas till Europaparlamentet, rddet, kommittén och de rddgivande grupperna.

En utvirdering av programmet skall genomféras nir de projekt som finansieras under varje femérsperiod har
slutforts, varvid den férsta perioden skall sluta dr 2008. Dessutom skall FoTU-projektens nytta f6r samhillet och for
de berorda sektorerna utvirderas. Utvarderingsrapporten skall offentliggoras.

Kommissionen skall faststilla ramarna for 6vervakningen och utvirderingen varvid den skall bistds av kommittén.
Bade overvakning och utvirdering skall utforas av en panel med hogt kvalificerade experter som utndmns av
kommissionen.

. OVERGANGSBESTAMMELSER

Kommissionen skall sérja for en smidig overgdng fran EKSG:s FoTU-program till det nya programmet. EKSG-kontrakt
som fortfarande giller efter det att EKSG-fordraget upphort att gilla skall forvaltas av kommissionen i enlighet med
bestimmelserna i respektive kontrakt i syfte att harmonisera forvaltningen av EKSG-kontrakt och programmets
kontrakt.
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Tilligg A

KOL- OCH STALFORSKNINGSFONDENS FORSKNINGSPROGRAM
DEFINITION AV BEGREPPEN "KOL” OCH "STAL"

1. Kol

a) Stenkol.
b
c
d
e) Brunkolsbriketter.

f) Koks och halvkoks framstillt ur brunkol.

Stenkolsbriketter.
Koks och halvkoks framstillt ur stenkol.

)
)
)
)

Brunkol.

Termen “stenkol” omfattar de hogvirdiga kolsorterna och de lagvirdiga kolsorterna i kategori "A” (eller subbitu-
mindsa kol) i det internationella kodifieringssystem for kol som utarbetats av FN:s ekonomiska kommission for
Europa. Termen "brunkol” omfattar de ligvirdiga kolsorterna i kategori "C” (ortoligniter) och i kategori "B” (metalig-
niter) enligt samma system. Nir det géller brunkol skall programmet inte tillimpas for tillverkning av briketter och
halvkoks, utan endast for utnyttjande av brunkol for elproduktion eller kombinerad produktion av virme och elektri-
citet.

2. Jirn och stil

a) Radmaterial for jarn- och staltillverkning, till exempel jarnmalm, jirnsvamp och jarnskrot.
b) Tackjirn (inklusive het metall) och ferrolegeringar.

¢) Obearbetade produkter och halvfabrikat av jirn, handelsstdl eller specialstl (inklusive produkter som skall ater-
vinnas eller omvalsas), till exempel flytande stdl som gjuts genom kontinuerlig gjutning eller pd annat sitt, och
halvfabrikat, till exempel blooms, billets, slabs, stanger och band.

d) Varmbearbetade produkter av jdrn, handelsstal eller specialstal (produkter med eller utan beliggning, exklusive
gjutgods, smidesgods och pulverprodukter av stél), till exempel rils, jirnspont, profiler, stinger, valstrad, plat och
universalpldt, band och formatplat och runda eller fyrkantiga ror.

e) Fardiga produkter av jirn, handelsstdl eller specialstdl (med eller utan beldggning), till exempel kallvalsad plat och
band och elektroplat.

f) Delvis bearbetade produkter som kan ge en forbattrad konkurrenskraft for ovannamnda stalprodukter, till exempel
rorformiga produkter, dragna produkter, hogglansprodukter, kallvalsade och kallbearbetade produkter.
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Tilligg B
KOL- OCH STALFORSKNINGSFONDENS FORSKNINGSPROGRAM

VETENSKAPLIG-TEKNISKA OCH SOCIOEKONOMISKA PRIORITERINGAR
FOTU AVSEENDE KOL

Forskning och teknisk utveckling ar ett viktigt verktyg for att ge stod dt gemenskapens energimal nir det géller tillgdngen
pa kol inom gemenskapen samt konkurrenskraftig och miljovanlig omvandling och anviandning av detta kol. Kolmarkna-
dens allt storre internationella omfattning och de globala problem den stdr infor innebdr dessutom att Europeiska
unionen maste spela en ledande roll for att anta utmaningar i friga om modern teknik, sdkerhet i gruvor och miljoskydd
pa ett globalt plan genom att sikerstdlla den kunskapsoverforing som kravs for fortsatta tekniska framsteg, forbattrade
arbetsforhéllanden (hilsa och sikerhet) och bittre miljoskydd. Prioriterade omréden finns angivna under punkterna 1-4
nedan. Punkternas inbordes ordning avser inte prioritet.

1. Forbittra konkurrenskraften fér gemenskapens kol

Malsittningen dr att sinka gruvornas totala produktionskostnader, hoja produkternas kvalitet och sidnka kostnaderna
for kolanvandning. Forskningsprojekten omfattar hela produktionskedjan for kol:

— Modern teknik for prospektering av koltillgdngar.
— Integrerad planering av gruvdrift.

— Hogeffektiva, hogautomatiserade metoder for ortdrivning och utvinning som ar anpassade till de europeiska sten-
kolsfyndigheternas speciella geologiska egenskaper.

— Lamplig stodteknik.
— Transportsystem.

— Tjdnster inom elenergiforsorjning, kommunikation och information, kraftoverforing, Gvervaknings- och pro-
cesskontrollsystem.

— Metoder for kolbearbetning, inriktade mot konsumtionsmarknadernas behov.
— Kolomvandling.

— Kolf6rbranning.

En annan mélsittning med forskningsprojekten skall vara att gora vetenskapliga och tekniska framsteg som leder till
forbattrad kunskap om kolfyndigheternas egenskaper och hur de kan kontrolleras med avseende pa berggrundstryck,
gasutslipp, explosionsrisk, ventilation och alla andra faktorer som péverkar gruvdriften. Forskningsprojekt med dessa
syften mdste ha utsikter att ge resultat som pé kort eller medellang sikt kan tillimpas pd en betydande del av gemen-
skapens produktion.

Projekt som framjar minst ett av f6ljande syften ges foretrade:

a) Integrering av enskilda tekniska losningar i system och metoder samt utveckling av integrerade utvinningsme-
toder.

b) Betydande minskningar av produktionskostnaderna.

¢) Storre gruvsakerhet och 6kade milj6vinster.

2. Hilsa och sikerhet i gruvor

Den efterstravade utveckling som beskrivits ovan méste kompletteras med lampliga tgdrder inom gruvsikerhet,
gaskontroll, ventilation och luftkonditionering. De forhédllanden som rdder vid arbete under jord nédvindiggér ocksa
sdrskilda forbattringar nir det giller arbetarskydd.

3. Effektivt skydd av miljon och forbittring av kolets anvindning som en ren energikilla

Forskningsprojekt med detta mdl syftar till att genom en integrerad strategi for utslipp minimera paverkan frdn
gemenskapens gruvdrift och kolanvindning pa atmosfiren, vattnet och marken. Med tanke pa att gemenskapens kol-
industri genomgdr en stindig omstrukturering bor forskningen ocksa inriktas pd att minimera miljopaverkan frin
gruvor som skall stiangas.

Foretride ges till projekt som syftar till
a) minskade utslipp av vixthusgaser, i synnerhet metan, fran kolfyndigheter,

b) éterdeponering i gruvor av gruvavfall, flygaska och restprodukter frain avsvavling, tillsammans med annat avfall
dir detta ar lampligt,
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¢) sanering av avfallshogar och industriell anvindning av restprodukter fran kolproduktion och kolanvindning,
d) skydd av grundvatten och rening av drineringsvatten fran gruvor,

¢) minskad miljopaverkan frdn anldggningar som huvudsakligen anvander stenkol och brunkol frin gemenskapen,
f) skydd av anlidggningar ovan jord mot kortsiktiga och langsiktiga effekter av sittningar i marken,

g) minskade utsldpp fran kolanvindning.

. Hantering av beroendet av extern energi f6rsorjning

Forskningsprojekt med detta mdl ror utsikterna till langsiktig energifrsorjning och handlar om att hoja vérdet, nir
det giller ekonomi, energi och miljéaspekter, av koltillgdngar som inte kan utvinnas ekonomiskt med konventionella
gruvdriftsmetoder. Projekten kan omfatta studier, utarbetande av strategier, grundforskning och tillimpad forskning
samt utprovning av innovativa metoder som ger mojlighet till uppvardering av gemenskapens koltillgdngar.

Foretrade ges dt projekt som integrerar komplementira metoder, till exempel adsorption av metan och koldioxid,
metanutvinning i kolbadd och forgasning av kol under jord.
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Tilligg C
KOL- OCH STALFORSKNINGSFONDENS FORSKNINGSPROGRAM

VETENSKAPLIG-TEKNISKA OCH SOCIOEKONOMISKA PRIORITERINGAR
FOTU AVSEENDE STAL

Mot bakgrund av det dvergripande mdlet att dka konkurrenskraften och bidra till en hallbar utveckling dr FoTU frimst
inriktad pd att utarbeta nya eller forbattrade metoder for att dstadkomma en lonsam, ren och siker framstillning av stdl
och stélprodukter som kinnetecknas av allt battre prestanda, andamadlsenlighet, uppskattning bland konsumenter, lingre
livstid och enkel &tervinning samt dteranvindning. De prioriterade omrddena anges under punkterna 1-3 nedan. Den
inbordes ordningen avser inte prioritet.

1. Nya och forbittrade metoder for framstillning och bearbetning av stil

FoTU maste syfta till att forbattra processerna for stélframstéllning for att ge produkterna en hogre kvalitet och 6ka
produktiviteten. Minskade utsliapp, ldgre energiforbrukning och mindre miljopaverkan samt ett effektivare ravaruut-
nyttjande och resursbevarande bor ingd som en visentlig del av den efterstravade utvecklingen. Forskningsprojekten
bor vara inriktade pé foljande omraden:

— Nya och forbittrade processer for reduktion av jarnmalm.

— Processer och drift vid jarnframstdllning.

— Ljusbéagsugnsprocesser.

— Processer for stélframstallning.

— Sekundira metallurgiska metoder.

— Kontinuerlig gjutning och metoder for "near net shape”-gjutning med eller utan direktvalsning.
— Metoder for valsning, ytbehandling och belidggning.

— Varm- och kallvalsningsmetoder, betnings- och ytbehandlingsprocesser.

— Processinstrumentering, -kontroll och -automatisering.

— Produktionslinjers underhall och tillforlitlighet.

2. FoTU och anvindningen av stil

Nir det giller stalanvindning ar FoTU visentlig for att kunna tillmotesga framtida krav fran stilanvandare och skapa
nya marknadsmojligheter. Forskningsprojekten bor vara inriktade pa foljande omraden:

— Nya stélsorter for kravande tillimpningar.

— Stélsorter med goda mekaniska egenskaper vid 1ga och hoga temperaturer, exempelvis ndr det galler hallfasthet
och seghet, utmattning, slitage, plastisk deformation, korrosion och motstdndskraft mot sprickbildning.

— Forlangd livstid, i synnerhet genom forbittrad motstndskraft mot hetta och korrosion hos stdl och stélstrukturer.
— Stal innehallande kompositmaterial och sandwichkonstruktioner.

— Simuleringsmodeller som kan anvindas for prognoser om mikrostrukturer och mekaniska egenskaper.

— Konstruktionssakerhet och formgivningsmetoder, i synnerhet nér det giller brander och jordbavningar.

— Metoder for formning, svetsning och forening av stil och andra material.

— Standardiserade metoder for testning och utvirdering.

3. Resursbevarande och forbittring av arbetsférhallanden

Bdde inom stdlframstillning och stalanvindning bor resursbevarande, miljoskydd och sikerhetsfrigor ingd som
visentliga delar av FoTU-verksamheten. Forskningsprojekten bor vara inriktade pé foljande omraden:

— Metoder for dtervinning av gammalt stdl fran olika kallor samt klassificering av stalskrot.

— Stélsorter och formgivning av sammansatta konstruktioner som underléttar dtervinning av stilskrot och omvand-
ling till anvindbart stal.

— Kontroll och skydd av miljén pd och runt arbetsplatsen.

— Aterstillande av platser for stalverk.
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— Forbittrade arbetsférhallanden och hojd livskvalitet pa arbetsplatsen.
— Ergonomiska metoder.
— Halsa och sikerhet pa arbetsplatsen.

— Minskad exponering for utslipp under arbetet.
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 25 juli 2001
om att en koncentration ir forenlig med den gemensamma marknaden och EES-avtalets funktion
(Arende nr IV/M.2333 — De Beers/LVMH)

[delgivet med nr K(2001) 2365]

(Endast den engelska texten ir giltig)

(Text av betydelse for EES)

(2003/79/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet, sirskilt artikel 57.2 a i detta,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 4064/89 av den
21 december 1989 om kontroll av foretagskoncentrationer (),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 1310/97 (3, sdrskilt
artikel 8.2 i denna,

med beaktande av kommissionens beslut av den 18 april 2001
om att inleda ett forfarande i detta drende,

med beaktande av yttrandet frin Rédgivande kommittén for
koncentrationer (*), och

av foljande skal:

(1) Den 9 mars 2001 mottog kommissionen en anmélan
om en foreslagen koncentration enligt artikel 4 i férord-
ning (EEG) nr 4064/89 ("koncentrationsfoérordningen”).
Foretaget Riverbank Investments Limited ("Riverbank”),
kontrollerat av De Beers-koncernen ("De Beers”), och
Sofidiv. UK Limited ("Sofidiv”), kontrollerat av LVMH
Moét Henessy Louis Vuitton ('LVMH”"), foérvarvar genom
den foreslagna koncentrationen gemensam kontroll 6ver

() EGT L 395, 30.12.1989, s. 1 (riittad i EGT L 257, 21.9.1990, s. 13).
() EGTL 180, 9.7.1997, s. 1.
() EUT C 27, 5.2.2003, s. 8.

ett nybildat bolag, Rapids World Limited ("Rapids
World”), genom kop av aktier [varigenom ett gemensamt
foretag bildas] ().

Den 18 april 2001 beslutade kommissionen att enligt
artikel 6.1 c i koncentrationsférordningen och artikel 57
i EES-avtalet inleda ett forfarande i detta drende.

Rédgivande kommittén diskuterade utkastet till detta
beslut den 16 juli 2001.

I. PARTERNA

De Beers bedriver omfattande verksamhet over hela
virlden. Koncernens huvudsakliga aktiviteter sker i de
tidigare marknadsleden inom diamantsektorn, sarskilt
forsoksskdrpning, brytning, utvinning, virdering och
forsiljning av rddiamanter. Koncernens aktiviteter i
samband med slipade diamanter 4r foga omfattande och
den dr inte verksam pd detaljhandelsmarknaden for
smycken.

LVMH ir frimst verksamt inom produktion och
forsaljning av lyxvaror och dger flera kinda mirken som
internt dr organiserade pd féljande omraden: viner och
spritdrycker, mode och lidervaror, parfym och kosmetik,
klockor och smycken, selektiv distribution, medier, konst
och auktioner.

(*) Konfidentiella uppgifter har utelimnats i denna text och ersatts av
hakparenteser.
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(6)

(10)

11

12)

Rapids Worlds huvudsakliga verksamhet kommer att
omfatta detaljhandel med diamantsmycken. Det bolaget
fraimst kommer att koncentrera sig pd dr detaljhandel
med diamantsmycken med en eventuell utvidgning av
aktiviteterna till att omfatta detaljhandel med besliktade
lyxvaror.

II. TRANSAKTIONEN

Den 16 januari 2001 ingick Riverbank och Sofidiv ett
aktiedgaravtal om inrdttandet av ett nybildat bolag,
Rapids World.

III. KONCENTRATIONEN

Den foreslagna transaktionen medfér inrittandet av ett
nybildat bolag, Rapids World.

De Beers och LVMH blir moderbolag till Rapids World
med [redogérelse for rostrittigheter]* och vetordtt i
drenden som paverkar Rapids Worlds forsdljningspolitik,
[beskrivning av forsiljningspolitiken]*. De Beers och
LVMH kommer dirfor att ha gemensam kontroll &ver
foretaget.

Det nya gemensamma foretaget kommer att képa upp
slipade diamanter och annat rdmaterial fran tredje part.
Det kommer att ha intern kontroll 6ver smyckesformgiv-
ningen, ligga ut tillverkningsaktiviteterna péd entre-
prenad, distribuera sina produkter med hjilp av sitt eget
distributionssystem  till ~ forsiljningsstillen, ~daribland
butiker dgda av Rapids World. For att géra det mojligt
for Rapids World att bedriva denna verksamhet har bada
moderbolagen tillskjutit betydande medel vid nyetabler-
ingen i form av pengar, personal och tillgdngar.

Det foreslagna gemensamma foretaget kommer varaktigt
att utfora alla uppgifter som dr utmirkande for en
sjalvstindig ekonomisk enhet. Den foreslagna transak-
tionen utgor darfor en koncentration i den mening som
avses i artikel 3.1 b i koncentrationsférordningen.

IV. GEMENSKAPSDIMENSIONEN

De aktuella foretagen har en sammanlagd omsittning i
hela virlden pd mer 4n 5 miljarder euro (*) (De Beers
5171 miljoner euro, LVMH 8 547 miljoner euro). De
har vardera en omsittning inom gemenskapen som ar
storre dn 250 miljoner euro, (De Beers [...]* miljoner
euro, LVMH 2 960,9 miljoner euro), men inget av dem
uppndr mer dn tvéd tredjedelar av sin samlade omsittning
inom gemenskapen inom en och samma medlemsstat.
Den anmalda transaktionen har darfor en gemenskapsdi-
mension i den betydelse som avses i artikel 1.2 i koncen-
trationsférordningen.

(*) Omsittningen berdknad enligt artikel 5.1 i koncentrationsforord-

ningen oc

kommissionens tillkinnagivande om berdkning av

omsittning (EGT C 66, 2.3.1998, s. 25). I den utstrickning som
siffrorna inkluderar omsittningen for perioden fore den 1 januari
1999 har de berdknats pa grundval av genomsnittliga vixelkurser
for ecun och omvandlats till euro i forhéllandet ett till ett.

(13)

(14)

V. RELEVANTA MARKNADER

A. Relevant produktmarknad

Den ekonomiska sektor som berors dr diamantindustrin
som bestdr av flera olika produktionsstadier enligt
foljande:

1. Forsoksskdrpning och prospektering.

2. Brytning och utvinning av rddiamanter.

3. Sortering, virdering och leverans av radiamanter.
4. Handel.

5. Bearbetning (dvs. klyvning och slipning).

6. Smyckestillverkning.

7. Grossistforsiljning av smycken.

8. Detaljhandel med smycken.

Dessa olika stadier kan indelas i tre huvudgrupper: a)
forsoksskdrpning, brytning och leverans av radiamanter,
b) produktion och forsiljning av slipade diamanter och
¢) produktion och forsiljning av diamantsmycken. Varje
sddan grupp kréver helt olika sakkunskap och kidrnkom-
petens samt har fullkomligt olika investeringsbehov.

Forsoksskarpning, brytning och leverans av radiamanter

Diamanten dr det hdrdaste dmne som forekommer i
naturlig form. Diamanter pdtriffas ibland i kimberlit
(som &r den dominerande moderbergarten i Sydafrika)
och lamproit (den frimsta moderbergarten i Australien).
Kimberlit ligger i jordskorpan som "pipes”, (diatrem) eller
i sprickor och lagergdngar. Det finns tusentals kimberlit-
pipes virlden over men bara ett fital innechéller
diamanter och farre dn 1 av 200 kimberlitavlagringar
blir en storre gruva. Av de 6 500 kimberlitfyndigheter
som har patriffats i hela virlden har hittills bara 50
blivit varaktiga diamantgruvor. Vissa diamanter som
eroderats fran kimberlitpipes har transporterats med
floderna och finns koncentrerade i alluvialavlagringar.
Alluvialt diamantforande grus ger vanligtvis diamanter
som till overvigande delen dr av hog ddelstenskvalitet.
Brytningen ur alluviala grusavlagringar medfér inled-
ningsvis att overliggande jordlager (vanligtvis sand och
stenblock) mekaniskt bortforslas for att friligga lagret av
diamantforande grus, som sedan grivs fram for bearbet-
ning. Diamanter utvinns ur havsbottnen med hjilp av
specialanpassade havsfartyg eller “flytande gruvor”.
Virldsproduktionen av naturliga diamanter har okat till
omkring 120 miljoner karat per ér.



L 29/42

Europeiska unionens officiella tidning 5.2.2003

(16)  Efter utgrdvningen kan rddiamanterna foras ut pa mark-

naden pd manga sitt. De flesta rddiamanter som utvinns
gdr genom De Beers enda kanal som drivs av De Beers
heligda dotterbolag, Diamond Trading Company
('DTC”) (). DTC salufor radiamanter som tagits fram ur
De Beers heldgda gruvor, sidana som tagis fram ur de
gruvor dir De Beers dr en partner i det gemensamma
foretaget samt diamanter som De Beers koper enligt
avtal av andra producenter (sirskilt Alrosa och BHP).
Tills helt nyligen képte De Beers ocksd rddiamanter pa
oppna marknaden som sedan gick genom DTC (9).
Andra producenter dn De Beers kan salufora sina ridia-
manter via andra kanaler. Ridiamanter kan t.ex. siljas till
handlare som har specialiserat sig pa radiamanter eller
sdljas direkt till aktorer i senare led i diamantproduk-
tionskedjan, antingen av tillverkare av slipade diamanter
eller av detaljhandlare (). Under de senaste tio dren har
en okande andel av varldsproduktionen av rddiamanter
salts via alternativa kanaler. Trots denna minskning siljer
DTC fortfarande ndstan tva tredjedelar av virldens radia-
manttillgdngar. Kommissionen tar inte stillning i fragan,
huruvida det i tidigare led i forhallande till leveransledet
for rddiamanter finns en marknad for f6rsoksskdrpning
och utvinning av rddiamanter, eftersom detta inte ar
nodvandigt for detta beslut.

(17)  Eftersom efterfrdgan pa slipade diamanter dr avhingig av

konsumenternas efterfrigan pa smycken, dr det ocksd
nodvindigt att granska konkurrensvillkoren i detaljhan-
delsledet, innan man nér fram till ndgon slutsats om den
relevanta marknaden i tidigare led. Som framgéir av
punkterna 25-32 dr detaljhandelsmarknaderna som
storst for detaljhandel med diamantsmycken. Detta
bekriftar en prelimindr slutsats att den relevanta mark-
naden i borjan av bearbetningskedjan inte dr storre dn
en marknad for leverans av rddiamanter. Den omfattar
brytning och saluforing av rddiamanter.

(18)  Kommissionen har ocksd undersokt huruvida det finns

en enda relevant marknad for radiamanter eller om det
finns smalare relevanta marknader inom denna. Parterna
anforde i sin anmilan att som ett resultat av produktens
mycket differentierade karaktir har man en oavbruten
kedja av stenar frdn lagsta kvalitet till stenar av hogsta
kvalitet, att det dr omdjligt att bryta denna samman-
hingande helhet i ndgot skede och att det darfor ar
omojligt att faststilla separata relevanta marknader. Vid
marknadsundersokningen har det inte varit ndgot
allmént stod for denna stdndpunkt. Badde konkurrenter

(°) Tidigare kint som "Central Selling Organisation”.

(°) De Beers har nu slutat gora dessa kop pd oppna marknaden for att

minimera riskerna for att diamanterna man siljer kommer fran sd
kallade konfliktomraden.

Exemkpelvis har Tiffany, som bedriver detaljhandel med diamant-
smycken, nyligen inrittat ett gemensamt foretag med ett gruvbolag,
som enligt det gemensamma foretagets villkor direkt forser Tiffany
med en del av gruvans produktion av rddiamanter. Tiffany kommer
att ingd avtal med diamantsliperier for bearbetning av rddiaman-
terna.

(19)

(20)

(21)

(22)

och kunder som besvarade kommissionens frageformuldr
har angivit, att rddiamanter kan delas in i flera olika
undergrupper.

De kriterier enligt vilka rddiamanterna kan klassificeras
hor i allminhet thop med kvaliteten pd de slipade
diamanter som man kan fi fram av rddiamanterna. De
senare kan exempelvis delas in i diamanter som anvinds
till smycken och diamanter som anvinds f6r industriin-
damél. En av dem som besvarade frageformuldret angav
ocksd att det finns standardiserade industrireferenser
som grundar sig pd foljande kategorier: (i) rddiamanter
som ger slipade diamanter pd 0,50 karat och darover,
vita med fd orenheter och betecknade som ddelstensma-
terial; (ii) rddiamanter som ger diamanter pd mellan 10
och 50 punkter (*) som ligger i Gversta skiktet vad giller
farg och kvalitet; (iii) ridiamanter som ger diamanter pd
mindre 4n 10 punkter som ligger i Oversta skiktet vad
giller firg och kvalitet och (iv) ridiamanter som ger det
som bendmns som halvidelstenar pa grund av det stora
arbete som kravs for att avligsna orenheter och
liknande.

Dessa kategorier kan mycket vil std for standardiserade
industrireferenser, men kommissionen har inte tillrack-
liga bevis for att kunna dra slutsatsen att de represen-
terar separata relevanta marknader. Dessutom ar det for
denna analys inte nodvindigt att avgora huruvida det
finns smalare marknader, eftersom slutsatsen att De
Beers dr ledande fortfarande dr giltig, oberoende av hur
marknaden for rddiamanter klassificeras.

Mot bakgrund av ovanstdende argument kan samman-
fattningsvis sigas att den relevanta marknaden i det tidi-
gare bearbetningsledet ar leverans av radiamanter.

Framstillning och forsdljning av slipade diamanter

Innan rddiamanterna infattas i smycken, omvandlas de
till slipade diamanter av tillverkarna av sddana. Beroende
pd diamanternas art och da sirskilt deras hardhet kravs
det manga hogt specificerade tekniker och hjalpmedel
for att slipa rddiamanterna. Diamantsliparna maste
exempelvis kunna kritiskt virdera rddiamanterna, innan
de beslutar hur de skall maximera virdet av de firdiga,
slipade diamanter som de kan framstilla. Det ar ytterst
osannolikt att bolag som har investerat i de hogt specifi-
cerade krav som diamantframstillning och diamantslip-
ning stiller, kommer att stilla om sina produktionsre-
surser till slipning av andra ddelstenar.

() 1 punkt = 0,01 karat.
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(23) De flesta av virldens storsta diamantsliperier dr ocksd diamantsmycken nastan uteslutande siljs genom exklu-

(24)

27)

(28)

kunder till De Beers, de si kallade “sightholders”
(inbjudna deltagare i sirskilda diamantauktioner, nedan
kallade "auktionskunder”) och de 4r fér det mesta etable-
rade i traditionella diamantcentrum som Antwerpen,
New York, Tel Aviv och Mumbai. Denna del av diamant-
handelskedjan ar fortfarande hogst fragmenterad med De
Beers auktionsforsiljning, som representerar néstan tva
tredjedelar av virldens tillgangar, till omkring 120
auktionskunder. De Beers dr ocksd verksam i detta led av
diamantkedjan genom sina Diamdel-bolag och “The
Polished Division” (°).

Med tanke pd detta beslut dr det inte nodvindigt att
avgora om diamantslipning representerar en separat rele-
vant marknad, eftersom denna marknad inte direkt
paverkas av transaktionen och eftersom bedomningen av
transaktionen skulle forbli densamma oberoende av
vilken definition som viljs.

Detaljhandel med diamantsmycken

[ sin anmilan anforde parterna att den relevanta
produktmarknaden 4r detaljhandeln med lyxvaror, darib-
land detaljhandel med diamantsmycken och andra
smycken. Till stod for detta lade parterna fram f6jande
argument ('°): Kreativitet och fantasi dr kdannetecknen for
lyxvaror och formgivare, och modeskapare spelar en
mycket viktig roll ndr det giller att skapa sirpriglade
produkter. Lyxvaror &ar hogt virderade bade som
produkter och konstféremdl. Lyxvaror har bade pétagliga
kdnnetecken, som formgivning, kvalitet och ett hogt pris
och icke patagliga kidnnetecken, som den aura av exklu-
sivitet och status som omger dem. Lyxvaror dr varor
som dr atrdvirda som objekt snarare dn for sina eventu-
ella funktionella egenskaper.

Parterna anfor vidare att konsumenternas beslut nir det
giller att inhandla lyxvaror inte frimst grundar sig pa
priset utan pd andra faktorer, och att "kommissionens
bedomning av substitutionsmojligheterna pa efterfrdge-
sidan, som primirt grundar sig pd funktionalitet och
pris, ddrfor inte kan anvindas for att definiera mark-
naden for lyxvaror” ().

De  marknadsundersokningar ~som  kommissionen
genomfort bdde i inledningsskedet av unders6kningen
och 1 det foljande skedet har i allmédnhet visat, att graden
av olikhet i frdga om lyxvaror innebdr att det vore
olampligt att betrakta diamantsmycken som en del av en
bredare marknad for lyxvaror.

Dessutom har en mindre del av de svarande under mark-
nadsundersokningen angivit att den exakta marknadsde-
finitionen skulle kunna vara en marknad f6r “finare
mycken” som skulle omfatta smycken med infattade
ddelstenar (diamanter, rubiner, smaragder, safirer i
platina- eller guldinfattningar) som skiljer sig fran
smycken med halvidelstenar (t.ex. ametister, akvama-
riner och turmaliner i guld- eller silverinfattningar) och
bijouterier (odkta stenar i guldpliterade infattningar av
odkta metaller). Skillnaden ligger i distributions- och
forsdljningskanalerna, eftersom finare smycken eller

(°) Rapids World kommer uttryckligen att forbjudas kopa slipade
diamanter fran De Beers-dgda bolag.

(1) CO-formuliret, avsnitt 6.B.1.

(") CO-formuliret, avsnitt 6.E.3.1.

(29)

(30)

(1)

(32)

(33)

siva, oberoende siljare eller exklusiva butikskedjor for
smycken.

Inkop av diamantsmycken dr inte ndgot som sker ofta.
Till stor del beroende pd de marknadsforingsinsatser som
De Beers genom dren gjort dr en betydande del av efter-
fraigan pd diamantsmycken forbunden med speciella
tillfallen i manniskors liv, i synnerhet forlovningsringen i
diamant. De Beers marknadsforing — sérskilt kampanjen
"En diamant varar for evigt” — utokade det emotionella
bildsprik som nu ar forknippat med diamanter. Pa grund
av detta emotionella bildsprak omkring diamanter skulle
smycken med andra ddelstenar bara i ringa grad kunna
erstta diamantsmycken.

Eftersom Rapids World kommer att inrikta sig pa
diamantsmycken som tillverkas av slipade diamanter av
hogre kvalitet, och sdrskilt av de diamanter som har de
basta firgerna, har det dessutom varit nodvindigt att
overviaga, huruvida smycken som innefattar sidana
diamanter representerar en separat relevant marknad
inom en bredare marknad for diamantsmycken.
Kommissionen har emellertid inte tillrackliga bevis for
att kunna dra slutsatsen att dessa bdda slag av diamant-
smycken representerar separata relevanta marknader.

Det har ocksd, aterigen beroende pd det nya gemen-
samma foretagets inriktning pd maérkesvaror, varit
nodvindigt att bedoma, huruvida det finns en separat
relevant marknad for diamantsmycken av olika marken.
Bevis som fordes fram av parterna i samband med
pilotforsaljning av markessmycken visade att man med
denna forsiljning hade lyckats driva fram en stegvis
okande efterfrigan pd diamantsmycken. Detta stoder
indirekt att det finns en separat marknad for diamant-
smycken av olika mirken, eftersom markesforsiljningen
kom som ett tillagg till — och inte ersatte — forsiljningen
av smycken som inte var markesbetecknade. Detta ar i
sig sjdlv inte tillrackligt for att dra slutsatsen att det finns
en separat marknad for diamantsmycken av olika
marken, dven om det dr en indikation om att en siddan
marknad kan finnas. Kommissionen har ocksa fatt bevis
for att den geografiska omfattningen av konkurrensen
om diamantsmycken av olika médrken ar storre dn den
for smycken som inte dr markesvaror (se punkterna 35-
39). Det ar likval inte nodvindigt med tanke pé detta fall
att komma fram till ett beslut pa denna punkt, eftersom
konkurrensbedomningen  skulle  forbli  densamma
oberoende av vilken definition som viljs.

Sammanfattningsvis konstateras att den relevanta
produktmarknaden 4r detaljhandel med diamant-
smycken.

B. Relevanta geografiska marknader
Leverans av radiamanter

Ridiamanter bryts for narvarande i cirka 25 linder 6ver
hela virlden fran platser som ligger under jord, som ér
dagbrott och som ligger utanfor kusterna. De bearbetas i
inte mindre dn 30 linder. Marknadsundersokningen har
visat att handeln med rddiamanter sker pa virldsbasis pa
grund av det begrinsade antalet siljare av rddiamanter,
produktens hoga virde i forhéllande till vikten och
foranderligheten hos rddiamanter som forvintas kunna
klyvas till en viss slipningsgrad.
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(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

Produktion och forsiljning av slipade diamanter

Betriffande produktionen och forsiljningen av slipade
diamanter anses det finnas diamanttillverkningsmoilig-
heter i 26 linder med fyra traditionella centrum for
diamantslipning (Indien, Israel, Belgien och Forenta
staterna). De enskilda slipcentrumen har i okande
utstrickning specialiserat sig vad giller vilket slags varor
de bearbetar. Det 4r likval inte nddvandigt att med tanke
pa detta beslut avgora, om den geografiska marknaden
stricker sig over hela virlden eller om den 4r regional,
eftersom  konkurrensbedémningen  skulle  forbli
densamma oberoende av vilken definition som viljs.

Detaljhandeln med diamantsmycken

Parterna gor gillande att den geografiska marknaden for
detaljhandel med smycken dr virldsomspannande. De
anser att det omfattande resandet och turismen innebar
att turisterna representerar en madltavla for juvelerarna
och att det relativt billiga och enkla resandet kan sporra
konsumenterna till shoppingrundor i fashionabla stider.
De anser ocksa att flera detaljister, t.ex. Cartier, Tiffany &
Co ("Tiffany”), Bulgari och Van Cleef & Arpels, forsoker
vara verksamma eller ha forsiljningsstillen i ett brett
utbud av lidnder och har en marknadsforing pé interna-
tionell basis, med mycket liten eller ingen anpassning alls
till nationella sirdrag. De tillagger att tillstindet i varlds-
ekonomin, finansmarknadernas goda resultat och vixel-
kursernas fluktuationer har en betydande effekt pa
smyckesmarknaden, och att transportkostnaderna ir
relativt laga jamfort med det hoga priset pa smycken.

Nir det giller markesdiamantsmycken och deras smala
marknadsandel har parternas argument stotts av de
personer som besvarat kommissionens frageformular.
Mirkesdiamantsmycken siljs med samma innehdll och
kvalitet vad betriffar diamanterna i samtliga omraden
vérlden over. Konsumenten koper en speciell, formgiven
produkt, vars marke omedelbart kidnns igen pa grund av
dess formgivning och utseende. Forsiljning av markes-
smycken forekommer &ver hela virlden, -eftersom
mirket sdljs pd samma satt i gemenskapen som i Forenta
staterna eller Japan.

Forutom ndr det giller mirkesdiamantsmycken har
kommissionens undersokning emellertid inte givit stod
for slutsatsen att den relevanta geografiska marknaden
for detaljhandel med diamantsmycken ar varldsomspan-
nande. Konkurrens mellan forsiljare av diamantsmycken
sker forst och frimst pd lokal nivd och i andra hand pa
nationell. Ett inkop av en diamant krdver fortroende for
sdljaren och ndrheten till kunden &r viktig. Till och med
sma, etablerade, lokala juvelerare har dirfér mojlighet att
med framgdng konkurrera, om de har de ritta varorna.

Prisskillnader forekommer ocksd mellan regionala mark-
nader. Priserna i Japan ir tex. i allmdnhet hogre in
priserna i Forenta staterna och gemenskapen. P4 grund
av den betydelse prisnivan har vid konsumenternas kop,
sdtts priserna pd nationell grund och anpassas inte till
forandringar i relativa priser som ett resultat av exem-
pelvis dndringar i vixelkurserna mellan tva linder.

(39)

(41)

Argumentet for att den relevanta geografiska marknaden
for detaljhandel med diamantsmycken ar virldsomspan-
nande kan sdledes avvisas, men det dr med tanke pa
detta beslut inte nodvandigt att avgora huruvida de rele-
vanta detaljistmarknaderna dr europeiska (dvs. EES-
omfattande), nationella eller lokala till sin omfattning.
Det konstateras darfor att den geografiska detaljistforsalj-
ningsmarknaden for diamantsmycken pd sin hojd dr
EES-omfattande, medan det verkar som om marknaden
for den smalare produktandel som utgors av detaljhandel
med mirkesdiamantsmycken skulle kunna vara
varldsomspadnnande.

VI. FORENLIGHET MED GEMENSAMMA MARKNADEN

OMSATTNINGEN MED DIAMANTER — DE BEERS NYA
STRATEGI

Den aktuella transaktionen dr en del av De Beers nya
strategi, som gar ut pd att ersitta traditionell monopolis-
tisk strategi, grundad pé kontroll av tillgdngarna, med en
strategi som grundar sig pd insatser som styrs av efter-
frdgan och inrdttande av en miljo med flera marken. De
Beers riktar nu in sig pd att tillféra mervirde — béade
genom initiativ pd marknadsforings- och markesvaruom-
rddet och genom forstirkt kontroll av anskaff-
ningskedjan — till de diamanter koncernen levererar.

Under storre delen av 1900-talet sdlde De Beers mellan
85% och 90 % av de diamanter som utvanns i hela
virlden. I och med detta inflytande kunde gruppen artifi-
ciellt halla diamantpriserna stabila genom att anpassa
sina tillgdngar till efterfrdgan i hela virlden. De Beers ger
inte upp sin dominerande stillning men reagerar pd tvd
huvudsakliga svarigheter man stillts infor en lingre tid.
Att flera diamantproducenter plotsligt dok upp under
1990-talet innebar att De Beers, i ett forsok att behalla
de hoga priserna, bade tvingades hélla inne med en stor
del av sina diamanter och kopa upp mycket av sina nya
konkurrenters overskottsutbud - ofta till uppskruvade
priser. Bolagets marknadsandel foll fran [80-85] %* till
[60-65] %* och lagerbehdllningen okade kraftigt fran
2,5 miljarder US-dollar till 5 miljarder US-dollar — samti-
digt som kassareserverna bands upp och investerarna
oroades med det resultatet att aktiekurserna foll avsevart.

De Beers forsoker inte lingre kopa upp varje diamant i
vérlden. Koncernen planerar i stillet en vardetillvaxt for
de [60-65] %* av tillgdngarna som den redan kontrol-
lerar och en 6kning av konsumenternas efterfrigan pa
diamanter. For att uppnd detta mal har De Beers
utvecklat en dubbel markesstrategi. Det nya bolag som
bildas tillsammans med LVMH har som syfte att utveckla
en detaljhandelsstrategi for De Beers-varumirket som
grundar sig pa namnet De Beers, som i sin tur stdr for
stor medvetenhet och tillforlitlighet bland konsumen-
terna. DTC, De Beers forsiljnings- och marknads-
foringsgren, kommer att [anvinda “Forevermark’-
symbolen och “En diamant varar for evigt” i sin
allmdnna annonskampanj]*. "Forevermark”-symbolen dr
ett namnskyddat [méirke som uppfattas som identiskt
med utvalda diamanter frdin DTC, som visar att de
kommer fran konfliktfria omraden]*.
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Eftersom De Beers forsoker ge dessa varumirken okad betydelse, intresserar man sig mer for att
skota sin del av diamantsektorn — nétverket av auktionskunder, grossister och detaljister som sprider
deras diamanter. "Bidsta leverantor’-programmet, som tillkinnagavs av De Beers i juli 2000 ar
utformat for att sporra De Beers auktionskunder till att ha ett nirmare samarbete med partner i
senare marknadsled for att stimulera efterfrigan genom skapandet av en miljo med manga
varumdrken. De Beers har for avsikt att se till att de diamanter man siljer hamnar i de starkaste och
mest effektiva hdnderna. Parterna anfor att auktionskunderna i gengédld kommer att fa [forbattrade]*
leveranser och ha ritt att anvinda De Beers "Forevermark”-symbol — tillsammans med [ytterligare
fordelar som sammanhinger med denna]*.

Tills helt nyligen lit De Beers alla inom diamantindustrin omfattas av koncernens annonskampanjer,
men frdn och med nu kommer all denna marknadsforing endast att rikta sig till De Beers kunder.
For att De Beers varumirke uteslutande skall kunna anvindas av det gemensamma foretaget dndrar
bolaget sin [allmdnna annonskampanj sd att "Forevermark”-symbolen inforlivas for att beteckna]*
dess heldgda forsiljnings- och marknadsforingsdotterbolag DTC.

Sammanfattningsvis kan sigas att De Beers, infor den alltmer svirbearbetade logistiska och finansi-
ella verklighet som det innebér att kontrollera varje diamants védg, har inlett en efterfragestyrd stra-
tegi som skall driva pd efterfrdgan till formén for DTC.

1. De Beers dominerande stallning pa marknaden for produktion och forsaljning av rddiamanter
1.1 De Beers har en marknadsandel pa 60-65 % medan den 6vriga marknaden ar splittrad

De Beers anser sig sjilva som diamantindustrins "viktare”. De Beers har under storre delen av 1900-
talet kontrollerat 85-90 % av tillgdngarna pd rddiamanter. Denna andel har nyligen minskat genom
det beslut som ndgra konkurrenter har tagit, nimligen Argyle (AESO) att limna De Beers monopo-
listiska kanal, och pd grund av att det nytilltrddande bolaget, BHP Diamonds Inc ("BHP”), ocksd
beslutade att via egna kanaler salufora dtminstone ndgra av sina diamanter. Det bor noteras att BHP
levererar 35 % av sina produkter via De Beers forsiljningskanal. Oberoende av dessa nyligen
intriffade minskningar av andelen tillgdngar (se tabell 1), &r De Beers fortfarande den storste leveran-
toren av rddiamanter med endast tvd andra leverant6rer som har uppndtt marknadsandelar pd Gver
10 % mellan 1995 och 2000. En sddan skillnad i marknadsandelar ger i sig en klar indikation om
att De Beers har en dominerande stillning i leveransen av radiamanter

TABELL 1

Beriknade andelar av utbudet av rddiamanter efter virde, 1995-2000

1995 1996 1997 1998 1999 (ble(‘)a(l)(?l)
De Beers 75-80 % 65-70 % 60-65 % 55-60 % 60-65 % 60-65 %
Alrosa [1-5]%* | [10-15]%* | [10-15]%* | [10-15]%* | [10-15]%* | [5-10]%*
Angola [1-5] % * [5-10]%* | [5-10]1%* | [5-10]%* [1-5] % * [5-10] % *
AESO [1-5] % * [1-5] % * [1-5] % * [5-10] % * [1-5] % * [1-5] % *
"Argyle”
Congo [1-5] % * [1-5] % * [1-5] % * [1-5] % * [1-5] % * [1-5] % *
BHP [1-5] % * [1-5] % * [1-5] % *
Miba [<1] % * [<1] % * [1-5] % * [1-5] % *
SDM [1-5] % *
Ovriga [5-10] % * | [5-10]%* [1-5] % * [5-10]%* | [5-10]%* | [5-10]%*
Totalt > 5000 > 7000 > 7000 > 5000 > 8000 > 8000
(miljoner USD)

De Beers kan vidare kontrollera produktionskapaciteten nir det giller rddiamanter fran de gruvor
som koncernen kontrollerar genom produktionskvoter for att se till att marknaden inte far ett
overskott och att patryckningar om ldgre priser begrinsas. Detta forklarar att De Beers reagerar pa
forbattringar i de senare marknadsleden genom att hoja sina priser pd rddiamanter, och att
koncernen reagerar pa en forsimrad situation i de senare marknadsleden genom en kombination av
produktionskvoter och prissinkningar.
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1.2 De Beers driver de mest dndamélsenliga gruvorna och har en ledande stillning i exploateringen
av framtida gruvor

[ tabell 2 visas de gruvor som helt 4gs av De Beers.

TABELL 2
Gruvor Genomsnittligt virde (euro)/karat 2000 Gruvans forvintade livslingd
Finsch >50 2028
Kimberly >50 2018
Kaffiefontain >200 2013
Namagqualand >100 2010
Venetia >50 2018
The Oaks > 100 2009

I tabell 3 visas vilka av De Beers gruvor som ar gemensamma foretag.

TABELL 3
Genomsnittligt Gruvans
Gemensamt foretag Partner De Beers andel virde (euro)/karat forvantade
2000 livslingd
Marsfontein Lokala partner (29,4 %), 31% > 50 2002
Southern Era (40 %)
Debswana Botswanas regering 50 % >50 2030
(50 %)
Namdeb Diamond Corpo- | Namibias regering (50 %) 50 % > 300 2021
ration
Williamson Tanzanias statliga gruv- 75 % >100 2006
bolag (25 %)

De Beers storsta killa for rddiamanter dr Debswana-gruvorna. Debswana ir ett gemensamt foretag
mellan De Beers-koncernen och Botswanas regering. Enligt villkoren for detta gemensamma foretag
driver De Beers gruvorna i Botswanan Orapa, Letlhakane och Jwaneng.

Enligt de upplysningar som De Beers (*?) har limnat till kommissionen 4r Jwaneng-gruvan den mest
produktiva diamantgruvan i virlden med avseende pa producerad karatvolym. Den ir dessutom De
Beers mest lonsamma gruva och detta bestims av virdet per ton malm som utvinns och produk-
tionseffektiviteten. Mellan 1995 och 2000 svarade bara denna gruva per ar for inte mindre dn 18 %
av virldens samlade produktion. Enligt uppgifter om vinst/intikter som De Beers lamnat f6r 2000
kommer 55 % av virldens intdkter frin diamantgruvor frin atta gruvor dir det kostar knappt 0,25
US-dollar att generera intdkter pa 1,00 US-dollar. Av dessa 55 % genereras storre delen (omkring
37 %) 1 gruvor som kontrolleras av De Beers, och de aterstdende 18 % i tre gruvor som kontrolleras
av andra producenter (*’). Aven med det osannolika scenariot att hela denna 4terstiende produktion
skulle marknadsforas oberoende av DTC:s monopolkanal, skulle De Beers fortfarande vara bittre
skickade dn alla andra producenter att std emot ett priskrig om ndgot sddant skulle dga rum.

De kommersiella fordelar som kontrollen 6ver dessa mycket vinstrika Botswana-gruvor ger, kommer
att fortsitta under forutsebar framtid. Den forvintade livslingden for de tvd storsta gruvorna i
Botswana (Jwaneng och Orapa) stracker sig alltsd fram till 2030.

(") CO-formulir, bilaga 7.3/1, tabell 4 — Beriknad produktionsandel per gruva, 1995-2000.

(") Tuppgifterna faststalls inte vilka de gruvor 4r som inte kontrolleras av De Beers.
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produktionsnivan  f6r virldens diamantproduktion.
Produktionsnivan for rddiamanter o6kade fran 5 894
miljoner US-dollar 1995 till 7 519 miljoner US-dollar
2000. De Beers andel av denna produktion har fortsatt
legat mellan 41 % och 47 % under den perioden. De
Beers borde pa grund av sin breda erfarenhet av
diamantprospektering och den stora mingd uppgifter
man samlat in i samband med sina prospekteringsaktivi-
teter med storre sikerhet kunna forutsiga med vilken
sannolikhet en provborrningsplats kommer att leda fram
till en produktiv gruva. Dessa goda forhéllanden borde
gora det mojligt for De Beers att behdlla sin starka
stillning inom rddiamantproduktionen.

1.3 De Beers har, forutom sin egen produktion, bety-
dande lager, fran vilka man kan slippa ut ridia-
manter pd marknaden nirhelst man anser det
lampligt

De Beers har behdllit en lagernivd som ligger avsevirt
hogre dn koncernens driftsniva. Att lagernivderna har
legat avsevirt hogre dn de nivder som behovs for De
Beers drift medges i CO-formuliret. I anmilan anges det
att De Beers har fattat ett strategiskt beslut, till foljd av
vilket koncernen kommer att minska sina lager sd att de
inte overstiger driftsnivan.

Kontrollen av lagren har inte bara skett for att De Beers
skall kunna se till att marknaden inte fir ett overskott,
utan dven for att se till att De Beers ndr som helst skall
kunna sldppa ut diamanter av vilket slag och vilken
kvalitet som helst pd marknaden och eventuellt
(temporart) 6versvimma den.

Aven om De Beers har angivit att man av strategiska skil
har beslutat sinka sin lagernivd ar inte detta ndgon
odterkallelig strategi, och det finns ingen anledning att
tro att De Beers inte pd nytt skulle kunna bygga upp sina
lager lika snabbt som man minskat dem.

1.4 De Beers uppritthéller nira ekonomiska forbindelser
med manga av sina konkurrenter

DTC dr De Beers marknadsforings- och férsiljningsgren,
tidigare kdnd under benimningen "Central Selling Orga-
nisation” (CSO). Flera av De Beers konkurrenter siljer
ocksd en betydande del av sin produktion via DTC enligt
avtal med DTC.

Exempelvis svarar Ryssland for 20 % av virldens
diamantproduktion, (ungefir 1,5 miljarder euro), men
den ryska producenten Alrosa levererar bara hilften av
denna produktion under eget namn (se punkt 46). Den
andra hilften siljs enligt ett forsdljningskontrakt genom
De Beers och DTC.

BHP dr en ny aktor i sektorn for diamantproduktion
som genomférde sina forsta forsiljningar 1998. BHP
beslutade ocksd att i viss utstrickning verka utanfor
DTC:s forsiljningsled. Verksamheten hade 1999 en
marknadsandel pd [1-5] %*, en produktion som till stor
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ocksd en betydande del av sin produktion (35 %) via
DTC.

Sddana forsiljningsavtal minskar avsevirt dessa bolags
incitament att aktivt konkurrera med De Beers. Detta har
sin grund i att en aktiv konkurrens inte bara skulle leda
till lagre priser pd de varor som de siljer direkt utan
dven minska virdet pa deras forsiljningar till DTC. Detta
skapar incitament f6r dessa bolag att upptrida som pris-
foljare, med De Beers som prisledande koncern.

1.5 De Beers kunder 4r beroende av De Beers leveranser
och kan endast i begrinsad omfattning byta till
andra leverantorer

Naégra gruvor ger en hogre procentandel av stenar som
dr storre ochfeller av hogre kvalitet. Andra gruvor ger en
hogre procentandel stenar som ar mindre, firgade och/
eller pa annat sitt av lagre kvalitet. Dessutom kan
produktionen i en viss gruva dndras med tiden beroende
pd variationer i den malm som utvinns i ett visst skede.
Det faktum att De Beers-koncernen har en samlad
produktion frin ménga gruvor hjilper De Beers att
utjgmna fluktuationer i produktionssammansittningen
over tiden. Detta gor det dterigen mojligt for De Beers
att tillhandahadlla en jimnare produkt dn som kan fis
fran andra producenter.

De Beers starka stdllning pd marknaden terspeglas i de
svar kommissionen har fatt vid sin marknadsundersok-
ning. Som svar pd fragor om det var mojligt — och i sa
fall hur latt det var — att inte lingre gora sina inkop via
DTC, betonade manga av de svarande att dven om de
kan kopa rddiamanter frin andra leverantérer, dr De
Beers den enda producent som kan garantera ndgon
form av jamnhet vad giller leveranserna. Det faktum att
de andra leverantorerna fir sina rddiamanter fran ett
begrinsat antal gruvor innebir att de inte kan limna
jamna leveranser och de tillfraigade anvinder sig darfor
bara av leveranser frdn andra leverantorer pd ad hoc-
basis. De Beers har bekriftat detta forhallande och
understrukit att De Beers-koncernens samlade produk-
tion frdn ménga gruvor gor det lattare att utjdmna fluk-
tuationer i produktionssammansittningen over tiden.

1.6 De Beers organiserar marknaden

DTC siljer sina rddiamanter till ett noga utvalt antal
bolag, sa kallade auktionskunder. Auktionskunderna kan
genom sina maklare ansoka om inkop av rddiamanter
vid de tio arliga “sights” (en form av slutna diamantauk-
tioner) som anordnas av DTC.

Att av De Beers/DTC bli utvald till auktionskund anses
som den hogsta dra inom diamantindustrin och kan
skapa tillit i de senare leden av diamantproduktionen,
hos smycketillverkarna och detaljhandlarna. Bolagen
arbetar i dratal pd att bli accepterade som auktions-
kunder av DTC och gor sitt yttersta for att vertyga DTC
om att deras ekonomiska stillning 4r stark nog och
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deras anseende och kundkrets oférvitlig. Nar auktions-
kunderna en ging har valts ut mdste de regelbundet
forse DTC med detaljerade, ekonomiska uppgifter och
rapporter om de rda och slipade diamanter de siljer,
storleken pd sina lager osv. DTC kontrollerar dessa
uppgifter vid oanmilda besok i deras lokaler eller till-
verkningsanldggningar eller begir ett samtal med deras
banker.

Det finns f6r nirvarande cirka 120 auktionskunder som
DTC har utndmnt. Deras ink6p av rddiamanter &r 2000
beriknas std for [65-75] %* av den samlade virldsmark-
naden for rddiamanter. Auktionskunderna kan vara
diamanthandlare, diamantslipare (tillverkare), eller utova
en forberedande verksamhet (forbereda de stenar som
skall klyvas och slipas av andra) eller ndgon kombination
av dessa verksamheter. De aterfinns i de traditionella
centrumen for diamantslipning, i New York, Antwerpen,
Tel Aviv, MumbaifSurat, och i viss utstrickning i
Sydafrika och linderna i Fjirran ostern.

Kommissionens undersokning har visat att DTC full-
standigt envildigt kan bestimma kvantiteten, kvaliteten
och virdet av de diamanter som tilldelas en viss
auktionskund vid var och en av de tio arliga auktioner
som forekommer. De Beers detaljerade kunskaper om de
ekonomiska forhéllandena lingre ned i diamantkedjan
gor det mojligt for koncernen att inte bara faststilla
volymen och kvaliteten pa de diamanter som sldpps ut
pa marknaden utan ocksa det pris som dessa diamanter
siljs for.

DTC stiller for varje ar upp ett forsdljningsmdl som
grundar sig pd uppgifter om foretagets andel av dispo-
nibla tillgdngar pd rddiamanter och den forvintade efter-
fragan pa virldsnivd. Foretaget anvander sig sedan av sex
huvudkategorier av radiamanter for att besluta om hur
forsdljningsmalet kan nds med hjilp av de olika
produkter foretaget erbjuder. Nar DTC har beslutat hur
mycket man planerar att silja inom varje kategori under
dret och hur dessa kategorier skall fordelas mellan
enskilda regioner och diamantcentrum, gors en berak-
ning av hur manga lador man planerar att silja till varje
enskild auktionskund det dret.

Vid utarbetandet av det arliga forsiljningsmélet har DTC
hjilp av De Beers "marknadskontrollanter” som ansvarar
for att periodiska rapporter utarbetas om vilka mark-
nadsvillkor som rdder i de traditionella diamantcen-
trumen, och de ansvarar dven for den foreslagna tilldel-
ningen av bestimda kategorier av produkter i tillricklig
mingd till dessa regioner eller diamantcentrum samt for
avvigningen i forhdllande till kundernas behov. Den
marknadsuppdelning som De Beers driver igenom i sin
egenskap av "viktare” av marknaden bidrar till att hélla
marknaden stabil genom att se till att inget enskilt
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diamantcentrum blir f6r dominerande genom att en for
stor tilldelning ges till de auktionskunder som ir etable-
rade i just det centrumet. Enligt statistiken slipas emel-
lertid 6ver 90 % av rddiamanterna i Indien.

De Beers ndrvaro i de senare marknadsleden i forhél-
lande till koncernens kdrnverksamhet via Diamdel-
bolagen (**) och koncernens “polished division” (**), som
i realiteten konkurrerar med koncernens egna kunder,
bidrar ocksa till den detaljerade och grundliga marknads-
bedomningen. Diamdel-bolagen képer rddiamanter fran
DTC och siljer dem vidare till sekunddrmarknaden (en
nivd under auktionskunderna) i diamantcentrumen. De
Beers "polished division” koper ocksd radiamanter fran
DTC och siljer slipade diamanter till grossister och
smyckestillverkare och oOkar genom sin verksamhet
DTC:s kunskaper om marknaden for slipade diamanter.
Feedback och marknadsrapporter frdn miklare samt
talrika undersokningar om konsumenternas preferenser
och onskemdl pd marknaden for diamantsmycken bidrar
ytterligare till dessa omfattande och detaljerade
kunskaper som De Beers har om hela diamanthan-
delskedjan 6ver hela virlden, "fran gruvan till konsu-
menten”.

For den interna virderingens skull sorterar De Beers|
DTC rddiamanterna efter storlek, form, kvalitet och firg
i 16 000 kategorier, som var och en hinfor sig till en
viss prisnivd. De Beers/DTC faststiller priserna pa var
och en av dessa kategorier pd grundval av en pris-
sattningsmodell, med hjilp av vilken man forsoker
fastsla virdet pa de slipade stenar som kan forvintas
komma ut av en rd diamant. De Beers/DTC anvinder
olika kéllor for att berdkna virdet pd de slipade stenarna,
t.ex. den prisbok som deras "polished division” anvinder,
prisinformation i erkdnda branschtidningar, marknads-
upplysningar osv. Genom att rakna ut det aktuella vérdet
pa den slipade diamanten kan DTC sedan rikna ut en
prisniva for rddiamanten. DTC kan dndra priserna sa att
de avspeglar marknadsvillkoren. Prisindringarna behéver
inte berora alla kategorier i lika hog grad. Prisindringar
sker for vissa kategorier for att dterspegla vardefluktua-
tioner i den slipade sten som kan framstillas av radia-
manten.

Nar diamanterna har sorterats och indelats i kategorier,
ingdr de i en “siljblandning” och delas in i bestimda
urval av stenar, sd kallade lador. De Beers/DTC foretar
den drliga tilldelningen till sina auktionskunder pa
grundval av féljande: de senares behov och 6nskemdl,
auktionsperioderna (vissa perioder genererar en storre
efterfrigan pd grund av speciella evenemang, t.ex. jul),
huruvida efterfrigan ar stark pad konsumentmarknaden
och hur lager- och forsorjningssituationen ser ut. Lager-
och  forsorjningssituationen  bedéms med jimna
mellanrum av De Beers och beror lagren av rd och
slipade diamanter hos enheter som &r verksamma i
handeln med och tillverkningen av rddiamanter eller pd
ndgon annan nivd lingre ned i diamanthandelskedjan.
De Beers kan dirfor bedoma efterfrigan pd alla dessa
olika stadier och bedoma om ytterligare forsdljning
skulle vara majlig och pé vilket sitt i sd fall.

(") Dessa dr etablerade i Antwerpen, Isracl, Indien, Hongkong och
Sydafrika.

() "The
Antwerpen, Israel, Hongkong och Ryssland.

polished division” har forsiljningskontor i London,
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1.7 De Beers kan kontrollera sina auktionskunder pd
grund av att dessa dr beroende av De Beers

DTC tilldelar de olika auktionskunderna lador efter de
inkomna ansokningarna. DTC har ett stdende urval pa
83 kategorier av lddor och anger regelbundet vilken
minimikvantitet auktionskunderna kan ansoka om inom
detta urval (t.ex."Indian fancies” 350 000 US-dollar).
Varje kategori sigs statistiskt ha analyserats for att
faststilla det minimiantal stenar som en ldda maste inne-
halla for att garantera ett jaimnt sortiment av ridia-
manter. Detta minimiantal stenar multiplicerat med
genomsnittspriset per karat for de olika stenarna i ladan
avgor minimivirdet. Auktionskunderna anséker om
lador med angivande av det 6nskade virdet for de olika
kategorierna (t.ex. "spotted box 2-4 cts”: 700 000 US-
dollar). Auktionskunderna far pd forhand information
om hur mycket de kommer att tilldelas vid en speciell
auktion, sé att de kan vidta vissa finansiella arrangemang
for andamalet. Kontantinbetalningar sker till De Beers
innan varorna levereras.

Auktionskunderna har ingen mojlighet att forhandla om
priserna. De far inte ens upplysningar om de enskilda
priserna, eftersom de koper en lada med ett bestimt
urval av varor som innehaller flera olika priser. De mdste
anta eller forkasta denna lada, men priserna ligger fast.
Allt de kan gora dr att komma in med synpunkter infor
ndsta auktion.

Det forekommer ofta att auktionskunder inte fir de
kvantiteter de ansokt om och vissa fir férhéllandevis
mer eller mindre dn andra, eftersom de tilldelas vissa
kategorier av diamanter som de inte har ansokt om eller
for att DTC envildigt frin en auktion till nédsta kan
besluta om att avstinga vissa auktionskunder frdn att
leverera vissa kategorier.

For ar 2000 forkastade auktionskunderna [en liten del]*
av de lador som DTC tilldelade dem. Delvis kan detta
bero pd den optimistiska marknaden just detta &r men
dven pa att de i en situation med knappa diamanttill-
gangar inte vill mista sina réttigheter vid efterfoljande
auktion.

De Beers har vidare full kinnedom om och kontroll &ver
de fortjanster auktionskunderna kan uppnd vid sin
forsdljning av diamanterna. Under en f6redragning 1999
betonade Gary Ralfe, VD i De Beers-koncernen, att en
vasentlig faktor var De Beers beslut att se till att det blir
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en ordentlig fortjanst i de olika lidorna, nir de siljs till
auktionskunderna.

1.8 Det planerade “Bista leverantor’-arrangemanget
kommer sannolikt att ytterligare 0ka De Beers
kontroll 6ver sina kunder

De sé kallade "Bésta leverantor”-arrangemangen (*°), som
ingdr i den strategiomlidggning som De Beers paborjade
1999, har som syfte att 6ka De Beers kontroll 6ver sina
auktionskunder for att i slutindan oka efterfrigan pa
slipade diamanter och 6ka priserna pa rddiamanter.

Med “Bidsta leverantor’-arrangemangen formaliseras
forhallandet mellan DTC och verksamhetens auktions-
kunder pé ett flertal sitt, med syftet att se till att De
Beers siljer sina radiamanter till de starkaste och mest
dynamiska aktorerna pd marknaden. For att uppnd detta
borjade De Beers vilja ut de auktionskunder som skulle
omfattas av "Bista leverantor”-strategin genom att begira
ytterst detaljerade och konfidentiella uppgifter fran alla
sina befintliga och ndgra potentiella auktionskunder. De
insamlade upplysningarna ingdr i en revision hos varje
enskild auktionskund tillsammans med en bedémning av
dennes verksamhetsplan. For varje auktionskund
begirdes ingdende upplysningar om bl.a. tillverkningska-
pacitet,  forsdljningsstrategi,  distributionskapacitet,
ndrvaro och styrka pd bestimda marknader, planer pa
investeringar i reklam och marknadsforing samt planer
pa aktiviteter lingre ned i diamanthandelskedjan.

Efter en utvirdering [beskrivning av en modell for att
bedoma det relativa resultat som varje auktionskund
uppndr]*. Pa grundval av [de resultat som framkommer
med modellen]* kommer DTC att kunna vilja ut ett
begrinsat antal auktionskunder som man darefter vill
gora affarer med och faststilla hur stor tilldelning varje
auktionskund kommer att fd. For att [6pande kunna folja
de auktionskunder som har de bista resultaten tinker De
Beers uppdatera de detaljerade upplysningarna om dessa
[redogorelse for hur ofta uppdateringen skall ske]*, vilket
i realiteten ger De Beers en stindig och mycket detal-
jerad overblick over storre delen av marknaden.

Vid faststillandet av vem som kan bli auktionskund och
huruvida ansokningar om lador skall beviljas eller inte
tar DTC, jamte de kriterier som omnimns i skil 78,
hidnsyn tll huruvida varje auktionskund foljer DTC:s
etiska principer. Dessa innebdr en skyldighet att inte
befatta sig med tvivelaktiga metoder som barnarbete eller
handel med diamanter frn konfliktomrdden samt en
garanti for att det informeras om alla aspekter av bear-
betningen av rddiamanter.

Det framgdr att grundprinciperna i De Beers pris-
sdttnings- och tilldelningspolitik skall forbli oférandrade.
De Beers kommer séledes genom en minskning [beskriv-
ning av hur stor minskningen skall bli]* av antalet
auktionskunder och krav pa full insyn i deras aktiviteter,
och inte bara de aktiviteter som ror inkopen av rddia-
manter utan dven forsiljningen till kunderna, att fi 6kad
kontroll 6ver auktionskunderna och 6kad kinnedom om
marknaden.

(*) Dessa har anmilts separat till kommissionen (Arende COMP/E-2/
38139).
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De Beers har mojligtvis som avsikt att minska [beskriv-
ning av hur stor minskningen skall bli]* antalet auktions-
kunder, bibehélla samma geografiska fordelning men
bevilja deras ansokningar till 100 procent i stillet for att
direkt ticka ungefir [en stor del]* av deras behov och
dirmed sikra regelbundenhet och fortroende genom
hela kedjan men samtidigt skapa ett totalt beroende och
gora sig sjilva till monopolleverantor. Genom att strama
at DTC-kanalen, vilket innebdr leverans till endast de
basta auktionskunderna, skulle De Beers begrinsa
konkurrensen kunderna emellan. Genom att i full
utstrackning leverera till ett begrinsat antal auktions-
kunder skulle De Beers ocksd se till att dessa utvalda
auktionskunder kunde gora langsiktiga leveransutfi-
stelser (V) i senare marknadsled utan att [6pa den ekono-
miska risk som ar forenad med osikra och oregelbundna
leveranser. Detta kan i sin tur oka efterfrigan i slutet av
diamanthandelsledet.

Denna dtgird maste ses i ett sammanhang tillsammans
med utvecklingen av “Forevermark”-symbolen och det
dirav foljande fornyade fortroendet f6r DTC:s enda leve-
ranskanal, som ddrmed blir mer attraktiv f6r nya produ-
center av radiamanter pd grund av det dkade fortroendet
i de tidigare marknadsleden och de fordelar som kan
uppnds i efterfoljande led.

2. Ingen avsevird forstarkning av De Beers dominerande
stallning pd  marknaden for rddiamanter genom
inrdttandet av det gemensamma foretaget med LVMH

2.1 Det gemensamma foretaget kommer att kunna
utveckla och wutnyttja varumirkespotentialen i
namnet De Beers som synonym for diamanter av
hog kvalitet

Det foreslagna inrittandet av det gemensamma foretaget
med LVMH dr resultatet av en genomgang av De Beers
strategi som paborjades 1999 och som omfattar alla
aspekter av koncernens aktiviteter. Med denna genom-
gang som grund faststillde De Beers ledning en rad initi-
ativ, bla. dtgarder for att oka efterfragan pa radiamanter
samt mojligheter att utnyttja namnet De Beers som
varumirke for diamantsmycken (). En av de frimsta
malsittningarna med det "nya De Beers” dr att forverk-
liga den betydande outnyttjade potential som ligger i De
Beers-varumirket genom inrittandet av Rapids World.

N. M. Rothschild & Sons, som ar rddgivare till De Beers,
angav foljande i de konfidentiella uppgifterna avseende
verksamheten i samband med det foreslagna gemen-
samma foretaget Rapids World (del 4, "The De Beers
Brand”: [redogorelse for De Beers bedomning av
varumirkets potential och skalen dartill]* (**).

Viarderingen av De Beers-varumdrket grundar sig pa
bolagets 112 &r langa historia som ledande inom

(") Och ddrmed i realiteten eliminera mellanhandlare och i viss mén

begrinsa sektorn.

(") Konfidentiella uppgifter om De Beers i samband med det foreslagna

gemensamma foretaget Rapids World, Rothschild, juli 2000, s. 7.

(") Op. Cit., s. 31.
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diamantindustrin (*°). De Beers borjade redan 1939
bygga upp en relation med konsumenterna, dd De Beers
inledde en marknadsforing i Forenta staterna som
ursprungligen var inriktad pd forlovningsringen med
diamanter (i dag koper cirka 74 % av alla par i Forenta
staterna forlovningsringar med diamanter) (*'). Alltsedan
De Beers inledde sina konsumentinriktade marknads-
foringsaktiviteter 1939, har koncernens konsument-
marknadsavdelning med framgdng arbetat pd att
utveckla "drommen om diamanter” som grundar sig pa
fysiska attribut — tex. skonhet och sillsynthet — och
emotionella virden — t.ex. kirlek och romantik, prestige
och status, mystik och historia och till dessa karnattribut
fogas uppfattningen om oférgingligt virde ("En diamant
varar for evigt”) (*2).

De Beers starka relationer med konsumenterna ar ett
resultat av De Beers kommunikativa aktiviteter och
historia, som med stor framgang har placerat bolaget
som “mentor” for konsumenterna i deras val av
diamantsmycken (). De Beers uppfann och marknads-
forde de fyra C:na (’carat, colour, clarity, cut”) over hela
vérlden for att gora det mojligt f6r konsumenterna att
fatta mer vialgrundade beslut. Till detta kom en reklam-
kampanj om forlovningsringar med diamanter med en
vigledning om forhéllandet mellan priserna pa smycken
och ménadsloner ("Hur skall du fa& tvd manadsloner att
ricka for evigt? En forlovningsring med diamanter”) som
ledde till betydande prisokningar pé forlovningsringar
med diamanter (*).

Medvetenheten om De Beers-varumarket och koncernens
image 4r ett resultat av De Beers marknadsforingskam-
panjer for diamanter. Mellan 1995 och 1999 uppgick
koncernens ackumulerade marknadsforingsutgifter till
cirka [...]* miljoner US-dollar (*). De Beers-varumirket
igenkdnns snabbt av médnga (andel mélkunder som helt
korrekt identifierar De Beers som ett diamantféretag nir
namnet namns) over hela virlden, sirskilt i Forenta
staterna  ([...] %*), Europa (Italien [...] %* Tyskland
[...] %*, Forenade kungariket [...] %*) och Japan
([...] %* (*). Konsumenter i bade Forenta staterna och
Japan associerar De Beers-varumdirket med [beskrivning
av olika slags diamanter]* (). [Redogérelse for resultaten
av De Beers undersokningar om varumirkesmedvetenhet
visar att De Beers-varumdrket ar vilkint bland konsu-
menternal* (*).

Det gemensamma foretaget kommer att utveckla varu-
maérkespotentialen pd virldsmarknaden i namnet De
Beers. Det kommer att fa ensamritt i hela virlden pd att
anvanda De Beers-varumirket pa lyxvaror pa konsu-
mentmarknaderna. Det gemensamma foretaget kommer
omedelbart att inrikta sig pd exklusiva diamantsmycken.

. cit., The De Beers Brand, s. 31-51.
. cit., s. 33.

. cit., s. 33-34.

. cit., s. 36.

. cit.,, s. 37-38.

. cit., s. 41.

. cit,, s. 44.

. Cit, s. 45.

2 Affarsplan for det foreslagna tgemensamma foretaget Rapids World,

december 2000, Sammanfattning 1
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2.2 Det gemensamma fOretaget kommer att grunda sig
pa De Beers unika sakkunskap i urvalet och utbudet
av diamanter

Jamte namnet De Beers kommer De Beers betydande
samlade sakkunskap om diamanter att utgéra grunden
for det gemensamma foretagets exklusiva produktutbud.
Genom sin centrala handels- och forsiljningsavdelning
for radiamanter siljer De Beers tvd tredjedelar av
vérldens diamanter av ddelstenskvalitet till sina auktions-
kunder i diamantcentrum Over hela virlden. Dessa
diamanter vdrderas och sorteras av [ett antal]* experter,
[redogérelse for experternas erfarenheter]* ().

De Beers experter kan pd grund av sitt tekniska
kunnande och sin sdkra estetiska kidnsla bedoma varje
enskild diamants tekniska egenskaper och analysera
nyanserna for att i slutindan avge ett subjektivt omdome
om vilka diamanter som ger basta balans och optimalt
fargspel och briljans (**). Det gemensamma foretaget
kommer att anvinda sig av De Beers sakkunskap for att
vilja ut de vackraste diamanterna, parallellt med och
utover det mer formella rangordnandet efter de traditio-
nella 4 C:na (*') och kommer att utveckla ett exklusivt
urval av diamantsmycken for konsumenterna.

Enligt det ingangna avtalet om tekniska tjanster kommer
De Beers att overfora personal och teknologi till det
gemensamma foretaget [redogorelse for dndamalet med
dessa overforingar]* (). [Redogorelse for diamantur-
valsprocessen, de diarmed sammanhingande urvalskrite-
rierna och hur de utvalda diamanterna kommer att
markas]*.

[Redogorelse for De Beers-institutets mél och de framtida
forbindelser detta kommer att ha med Rapids
World]* (*%).

2.3 De Beers dominerande stillning pd marknaden for
radiamanter och koncernens kontroll over sina
auktionskunder kommer att vara en garanti for att
det gemensamma foretaget far tillgang till diamanter
av yppersta kvalitet

Leveranserna av slipade diamanter dr den viktigaste
driftsmissiga frigan for det gemensamma foretaget,
eftersom De Beers-varumirket kommer att vara
beroende av diamanter av hogsta kvalitet. Rapids World
kommer att ingd i [redogérelse for Rapids Worlds
forvantade dtgarder i samband med leverans av slipade
diamanter]* (*%).

Det blir troligen De Beers auktionskunder som kommer
att leverera slipade diamanter till det gemensamma
foretaget, eftersom De Beers dr virldens frimsta leve-
rantor av de dyraste och finaste diamanterna. De Beers
har enormt stor kontroll 6ver tilldelningen av rdia-

(*) Konfidentiella uppgifter om De Beers i samband med det foreslagna

gemensamma foretaget Rapids World, Rothschild, juli 2000, s. 32.

(*) Affirsplan for det foreslagna gemensamma foretaget Rapids World,

15 december 2000, Sammanfattning 5.

(Y Idem.
(*) Affarsplan for det foreslagna gemensamma foretaget Rapids World,

15 december 2000, Bilaga 15.3.

(**) Op. cit., De Beers Institute, 8.1, 8.2.
(**) Konfidentiella uppgifter om De Beers i samband med det foreslagna

gemensamma foretaget Rapids World, Rothschild, juli 2000, s. 61.
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manter via auktionssystemet. P4 grund av systemet med
tilldelning av 1ddor som de olika auktionskunderna maste
acceptera eller forkasta, dr dessa beroende av att De
Beers forser dem med diamantkategorier som limpar sig
for deras affdrer. Eftersom de med jimna mellanrum
méste ge De Beers detaljerade uppgifter om forsilj-
ningsaktiviteter, produktion, ekonomisk resultatutveck-
ling, sina lager av slipade och rda diamanter samt om de
kunder som koper slipade diamanter, kommer De Beers
att veta vilka auktionskunder som kommer att leverera
slipade diamanter till det gemensamma fGéretaget. De
Beers kontroll over tilldelningen av radiamanter gor det
mojligt for koncernen att kanalisera diamanter av hog
kvalitet till de auktionskunder som levererar till det
gemensamma foretaget och pd sa sitt se till att detta hela
tiden fdr diamanter av hogsta kvalitet.

2.4 LVMH:s know-how och sakkunskap nir det giller
att utveckla lyxmarkesvaror och forvalta detaljhan-
delsndtverk kommer att vara en garanti for att det
gemensamma fOretaget blir framgangsrikt som
aterforsaljare.

De Beers har varumirkesnamnet, sakkunskapen om
diamanterna och intar en dominerande stillning i friga
om produktion och marknadsforing av rddiamanter. De
Beers har emellertid varken erfarenhet av foretagsledning
inom detaljhandel med mirkesvaror eller sakkunskap
nir det giller detaljhandelsverksamhet. Koncernen
overvigde ddrfor inte att sjilva inleda en detaljhandels-
verksamhet med smycken, utan valde en samarbets-
partner som skulle bidra med know-how och sakkun-
skap i utvecklingen av lyxmirkesvaror och ledningen av
detaljhandelsndtverk. LVMH dr i sin egenskap av
vérldsledande koncern for lyxvaror den idealiska samar-
betspartnern for att utveckla De Beers-varumirkets
konsumentpotential, eftersom LVMH kan bidra med
omfattande erfarenheter bide nir det giller att utveckla
lyxmirkesvaror och utarbeta exklusiva idéer for detalj-
handeln (*’).

LVMH har en unik portf6lj med inflytelserika kanda
varumirken och stora namn. Koncernens verksamhet i
lyxvarubranschen omfattar vin och champagne (mirken
som Moét & Chandon, Dom Pérignon, Veuve Clicquot,
Krug, Pommery, Chateau dYquem, Hennessy), mode och
ladervaror (Louis Vuitton, Loewe, Céline, Berlutti, Kenzo,
Givenchy, Christian Lacroix, Fendi, Pucci), parfymer och
kosmetika (Givenchy, Guerlain, Christian Dior, Kenzo)
samt klockor och smycken (TAG Heuer, Ebel, Chaumet,
Zenith, Fred Joallier). LMVH:s konsoliderade nettof6rsilj-
ning steg 1999 med 23 % till 8,5 miljarder euro (*). Nar
det giller konjak och champagne dr LVMH virldsledande
med en andel pd 34 % for konjak och en andel pd 19 %

(**) Gemensamt pressmeddelande, 16 januari 2001.

(**) LVMH:s arsrapport 1999, s. 8.
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for champagne (). Louis Vuitton dr virldens ledande
lyxvarumarke (*)). I friga om exklusiva parfymer och
kosmetik ligger LVMH pa tredje plats i virlden och pa
forsta plats i Europa (*). Inom lyxklockor dr LVMH
nummer 3 i vérlden (*).

LVMH driver och dger mer dn 1 000 butiker (*!). LVMH
anser att kontrollen 6ver detaljhandelsdistributionen ar
nyckeln till framgéngen for lyxmarkesvaror, eftersom
koncernen didrigenom kan himta hem fortjanster i
detaljhandelsdistributionen och se till att deras varu-
mirkesimage och den forsiljningsmiljo diar deras
produkter siljs dr av hogsta kvalitet (*). LVMH har en
sdrskild koncern for exklusiv detaljhandelsforsiljning och
ar vérldsledande nir det géller exklusiv detaljhandel med
lyxvaror (). LVMH:s ndtverk omfattar de stora mode-
och ladervaruhusens exklusiva butiker och affirer
virlden over, lyxvarukedjan Duty Free Shoppers (DFS),
parfym- och kosmetikabutikerna Sephora samt Le Bon
Marché som har stillning som det mest exklusiva varu-
huset i Paris (*). DFS dr virldsledande i detaljhandeln
med internationellt resande (*). LVMH &vertog 2000
Miami Cruiseline Services, ett bolag i Forenta Staterna
som dr virldsledande i frdga om tullfri forsiljning av
lyxvaror ombord pd kryssningsfartyg och som skall
komplettera DFS:s aktiviteter (*9).

Det gemensamma foretaget bygger pd LVMH:s omfat-
tande erfarenheter av att bade utveckla lyxvarumirken
och utarbeta exklusiva idéer for detaljhandeln. Det
kommer att utgdra en mycket viktig del av LVMH:s
portfolj med lyxvaror (¥).

2.5 De Beers och LVMH:s starka stillning tillsammans
kan gora det mojligt for det gemensamma foretaget
att uppnd en ledande stillning i detaljhandeln med
exklusiva diamantsmycken av speciella mirken

De Beers berdknar att den samlade detaljhandeln med
diamantsmycken i virlden (alla smycken med diamanter)
uppgédr till cirka 56 miljarder US-dollar 1999, och
ndstan [...]JUS-dollar* av denna forsiljning utgjordes av
diamantsmycken till ett pris av 6ver 1 000 US-dollar per
styck  inom  detaljhandeln  (exklusiva  diamants-
mycken) (*), [redogérelse for Rapids Worlds produktin-
riktning]* (*). Diamantsmyckesindustrin ar fortfarande
mycket fragmenterad och storre delen av forsiljningen
ligger hos sméskaliga oberoende juvelerare som enligt
vad som dr mest vanligt bedriver sin verksamhet i tradi-
tionella butiker (**). Specialaffirer och sjilvstindiga
detaljhandlare svarar for 84 % av den samlade detaljhan-
deln med lyxsmycken i Frankrike, 86 % i Tyskland, 95 %

i Italien, 74 % i Spanien och 63 % i Forenade kunga-
riket (*!). Specialaffirer och sjilvstindiga detaljhandlare
ir ocksd den viktigaste distributionskanalen for lyx-
smycken i Forenta staterna med en andel pd 86 % (*?),
medan det i Japan dr varuhusen som svarar for den
storsta delen av detaljhandeln med lyxsmycken med en
andel pa 83 % (*°). Varuhusen dr den nist storsta distri-
butionskanalen i Frankrike (12 %), Tyskland (9 %),
Spanien (7 %) och Forenade kungariket (22 %) (*4).
Butiker med tullfri forsdljning ligger som nummer tre
nir det giller de viktigaste distributionskanalerna. Storre
aktorer inom denna industri dr detaljhandlare med
exklusiva mirkessmycken, t.ex. Tiffany, Cartier, Bulgari
och Van Cleef & Arpels.

Begreppet mirkesvaror inom  detaljhandeln med
diamantsmycken dr dnnu inte sdrskilt vil utvecklat.
Exklusiva mirkessmyckens marknadssegment berdknas
uppga till 4,5 miljarder US-dollar i detaljhandelsledet. De
ledande aktorerna ndr det giller exklusiva markes-
smycken dr Cartier (omsdttning 1998: 1 580 miljoner
US-dollar), Tiffany (omsittning 1998: 970 miljoner US-
dollar) och Bulgari (omsittning 1998: 370 miljoner US-
dollar). Om man undantar klockor, dr Tiffany varldsle-
dande (omsittning 1998: 860 miljoner US-dollar) och
Cartier (omsittning 1998: 500 miljoner US-dollar) nést
storst i virlden. Tiffany dr det ledande mirket for
smycken i Forenta Staterna (*°). Tiffany svarar for 2 % av
alla exklusiva smycken i hela virlden och for 19 % av
exklusiva mirkessmycken. Cartier 4r det ledande
smyckesvarumirket i Frankrike, Tyskland och Forenade
kungariket och det ledande visterlindska smyckesvaru-
mirket i Japan (*°). Cartier svarar for 1 % av alla exklu-
siva smycken pd virldsnivd och for 11 % av exklusiva
mirkessmycken. Cartier och Bulgari 4r de ledande
mirkena inom exklusiva smycken i Italien och
Spanien (*').

Det foreslagna gemensamma foretaget grundar sig pd De
Beers forvdrvade stillning som virldens ledande
diamantbolag, effektivitetsvinster och kostnadsminsk-
ningar i diamantproduktionen, ett brett baserat markes-
kapital och LVMH:s erfarenheter och stéd inom interna-
tionell detaljhandel, forsiljningsverksamhet och mark-
nadsforing (**). Det gemensamma foretaget kommer att
sdlja diamantsmycken genom [redogorelse for mojliga
typer av detaljhandelsbutiker]*. Det kommer att rikta in
sig pd exklusiva diamantsmycken. [Ndrmare upplys-
ningar om Rapids Worlds inriktning pd exklusiva
diamantsmycken]* (**).

*%) Op. cit., s, 66, 69, 76, 79.
*7) Op. cit.s. 71, 73.

58

Gemensamt pressmeddelande, 16 januari 2001.
*) Konfidentiella uppgifter om De Beers i samband med det foreslagna
gemensamma foretaget Rapids World, Rothschild, juli 2000, s. 8. Affdrsplan for det foreslagna gemensamma foretaget Rapids World,
(*) Affarsplan for det foreslagna gemensamma féretaget Rapids World, 15 december 2000, Sammantg
15 december 2000, Sammanfattning 3. (*°) Idem.
(% Op. cit. s. 4. (®°) Op. cit. s. 13.

E”; IC()lp- cit,, s. 7. (103) [Redogérelse  for  Rapids  Worlds  forvintade
em. * (60

() 1dem uppbyggnad.]* ().

(*) Idem -

(* Op. cit., s. 9. (*") Datamonitor, Luxury Goods 1998, Jewellery, s. 66, 68, 69, 73, 75.

p ry ry

(*) Op. cit., s. 21. Procentsatsen baserad pd virde.

(*) Op. cit., s. 6. °) Op. cit., s. 64. Procentsatsen baserad pa virde.

(*) Op. cit., s. 21. ) Op. cit,, s. 78. Procentsatsen baserad pd virde.

(*) Op.cit., s. 6 ) Op. cit., s. 66, 68, 73, 75. Procentsatsen baserad pa virde.
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2002 att Oppna [ett antal]* affirer i [ndrmare upplys-
ningar om var affirer skall 6ppnas]*. Mellan 2003 och
2005 kommer [ett antal]* affirer att oppnas och senast
2010 kommer [ett antal]* affirer att 6ppnas och [ett
antal]* modebutiker att inrittas pd [vissa]* platser. Den
geografiska fordelningen av det [...]* globala nitverket
kommer att omfatta [ett antal]* affirer i [landsnamn]*,
[ett antal]* affdrer i [landsnamn]*, [ett antal]* affdrer i de
viktigaste linderna i resten av virlden samt [ett antal
andra]* modebutiker (*).

Kombinationen av De Beers varumirkesnamn och
sakkunskap i friga om diamanter tillsammans med
LVMH:s designkunnande, sakkunskap nir det giller
varumdrkeshantering och globala distributionsndt samt
know-how kan bidra till att det gemensamma foretaget
blir en ledande aktor inom detaljhandeln med exklusiva
mirkessmycken. Det gemensamma foretagets forvintade
nettoforsiljning 2005 4r [...]* US-dollar och [...]* US-
dollar 2010 (*?). P4 grundval av dessa prognoser, [redo-
gorelse for Rapids Worlds forvintade framgangar och
resultat i forhdllande till andra detaljhandlare med
diamanter]* (férvintade driftsresultat pa [...]*US-dollar
under 2010) (). P4 grund av det gemensamma foreta-
gets stillning pd marknaden kommer De Beers
varumirke att etableras som det ledande varumirket
inom mirkesdiamantsmycken.

2.6 Det gemensamma foretaget kommer emellertid inte
att medfora att De Beers eget leverantorssystem
avsevart stirks i samband med “Forevermark’-
symbolen

De Beers har vid genomgangen av sin forsiljningsstrategi
planerat att skilja namnet De Beers, som uteslutande
skall anvindas som varumirke av Rapids World, frin
DTC:s firmamirke som nu skall forbindas med “Forever-
mark”-symbolen ("En diamant varar for evigt”). DTC:s
nya “Forevermark’-identitet bestdr av tre huvudinslag:
bolagets namn (DTC), den virldsberomda reklamen "En
diamant varar for evigt” och en visuell symbol (DTC:s
logotyp) med namnet "Forevermark”.

Avsikten dr att "Forevermark” skall bli en [foreslagen
anvindning av "Forevermark”]* for diamanter, grundad
pd DTC:s etiska regler for diamanter. “Forevermark’-
diamanter 4r naturliga, obehandlade, kommer inte frdn
konfliktomraden, dr forenliga med de miljomassigt bista
metoderna och det bista sambhillsbeteendet och
uppfyller silunda alla etiska krav. "Forevermark” star for
diamantens integritet. Det 4r inte kopplat till diamantens
virde och kvalitet matt med de traditionella fyra Cna
och alltsd [redogorelse for det potentiella omfinget av
anviandningen av “Forevermark”]*. I realiteten kommer
"Forevermark” att utgora det femte Ciet: confidence
(fortroende).

(") Op. cit. s. 11.

(°) Affirsplan for det foreslagna gemensamma foretaget Rapids World,
15 december 2000, Ekonomiska prognoser, Ekonomis]il samman-
fattning.

(*) Op. cit, Ssammanfattning av den ekonomiska redovisningen.

(109)

(110)

(111)

(112)

identifiera utvalda diamanter som kommer frdn DTC]*
syftar De Beers till att vidsentligt 6ka efterfrigan pd
diamanter som kommer frin DTC. "Forevermark” skall
bli synonymt med konfliktfria och lagliga diamanter.
DTC och bolagets auktionskunder kommer att bli
[ndrmare uppgifter om hur DTC och auktionskunderna
foreslas anvinda "Forevermark” for att visa diamanternas
konfliktfria ursprung]* (*). Resultatet blir att varje
enskild diamants ursprung kommer att bli en viktig fraga
for konsumenterna, som i 6kad utstrickning kommer att
efterfraga konfliktfria diamanter som kommer fran DTC.

Avsikten dr att De Beers "Forevermark” skall bli bolagets
egen produktgaranti som kommer att gora DTC-diaman-
terna i sig mer virdefulla for kunderna dn rddiamanter
fran den 6ppna marknaden och pa sé sitt utgora ett stod
for hogre priser pd DTC:s rddiamanter. De Beers stravar
efter att oka konsumenternas efterfrigan i detaljistledet
efter "Forevermark”-diamanter och pd sé sdtt koncentrera
efterfrigan pd diamanter frdn DTC. Foljden kan bli att
oberoende producenter med tiden beslutar att i 4n hogre
utstrickning silja sina diamanter genom DTC.

De Beers kunde tidigare Overtyga oberoende produ-
center, t.ex. Alrosa eller BHP, om att avsitta en del av
sin produktion till De Beers pa grund av De Beers bety-
delse i friga om att hélla kvar priserna pd hog niva. I
framtiden kan kanske De Beers ha samma roll pd grund
av "Forevermark”-symbolens betydelse, om denna fram-
gdngsrikt har kunnat etableras som synonym med
konfliktfria diamanter. Det mervirde med vilket DTC
skulle kunna backa upp sin forsiljning av rddiamanter
skulle & ena sidan gora det dyrare for icke-DTC-produ-
center att konkurrera. DTC skulle & andra sidan kunna
faststdlla ett exklusivt pris for sina rddiamanter som i sin
tur skulle gora det mojligt for DTC att betala hogre
priser till de oberoende producenterna. Konkurrenterna
kan darfor med tiden besluta att silja genom DTC,
eftersom det blivit mer attraktivt i stillet for att fa ett
lagre pris for sina produkter pa den 6ppna marknaden.

Det gemensamma foretaget kommer att anta och
genomféra en politik och en praxis for inkop av
diamanter som overensstimmer med DTC:s etiska
regler (). [Redogorelse for villkoren for att anvinda
Forevermark]*.

Kommissionens undersokning har emellertid inte
bekriftat att inrdttandet av det gemensamma foretaget ar
nodvindigt for att etablera "Forevermark”-symbolen eller
att det gemensamma foretaget kommer att medfora en
betydande strukturell forindring pd marknaden for
rddiamanter. Den strukturella férindringen kommer
huvudsakligen att fororsakas av De Beers egen varu-
markesstrategi.

(**) "DTC kommer att 6ka sina utgifter for globala allminna marknads-

foringskampanjer for att hoja konsumenternas samlade efterfragan
pd diamanter. Bolaget kommer att investera cirka 180 miljoner US-
dollar i marknadsforingskampanjer riktade till konsumenter under
2001 och anvinda sig av den varldsberémda reklamen ’En diamant

ar for evigt

”

. Gemensamt pressmeddelande, 16 januari 2001.

(*) Aktiedgaravtalet, s. 83.
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113)

(114)

(115)

[Redogorelse for villkoren for anvindningen av "Forever-
mark”-symbolen]*. Smyckesindustrin 4r ganska fragmen-
terad (se skdl 100). Det gemensamma foretaget har sin
grund i De Beers ledande stillning inom diamantin-
dustrin och avses bli en auktoritet inom detaljhandeln
med diamantsmycken och i egenskap av branschledande
foretag vara normsittande i detaljhandelsledet (se skal
93). [Redogorelse for villkoren for anvindningen av
"Forevermark”-symbolen]*. Hir skulle det dock bli tal
om ett mycket begrinsat bidrag. Det gemensamma
foretaget ar inte funktionsdugligt dnnu och kommer att
behova bygga upp sin marknadsposition som varumirke
for exklusiva diamantsmycken under de kommande tio
dren. De Beers har offentligt tillkinnagivit att DTC
kommer att spendera mer pengar pa globala allminna
marknadsforingskampanjer for att héja den samlade
efterfrigan bland konsumenter pd diamanter och att
bolaget kommer att investera cirka 180 miljoner US-
dollar pd konsumentmarknadsforingskampanjer under
2001 med hjilp av den virldsberomda reklamen “En
diamant varar for evigt” (*). Med tanke pd De Beers
dominerande stillning inom radiamantsektorn verkar det
mycket troligt att DTC och bolagets auktionskunder med
framgdng skulle kunna etablera "Forevermark”-symbolen
ocksé utan det foreslagna gemensamma foretaget.

Sammanfattningsvis kan dirfor sigas att det foreslagna
gemensamma fOretaget inte skulle leda till en avsevird
forstiarkning av De Beers redan nu dominerande stillning
pa den globala marknaden for rddiamanter.

VI. SAMMANFATTNING

Med anledning av ovanstiende kan sammanfattningsvis
sdgas att den foreslagna koncentrationen inte kommer
att medfora en forstirkning av en sddan dominerande
stillning, som kommer att himma den effektiva konkur-
rensen inom en vasentlig del av den gemensamma mark-

naden. Transaktionen kan dirfor forklaras forenlig med
den gemensamma marknaden och med EES-avtalets
funktion enligt artikel 8.2 i koncentrationsférordningen

(och artikel 57 i EES-avtalet).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den anmilda transaktion varmed Riverbank

gemensamma marknaden och med EES-avtalets funktion.

Atrtikel 2

Detta beslut riktar sig till:

Riverbank (De Beers)
17 Charterhouse Street
London ECIN 6RA
United Kingdom,

Sofidiv (LVMH)

15 St George Street
London W1R 9DE
United Kingdom.

Utfdrdat i Bryssel den 25 juli 2001.

Pd kommissionens vignar
Mario MONTI

Ledamot av kommissionen

(*) Gemensamt pressmeddelande, 16 januari 2001.

5.2.2003

Investments
Limited, som kontrolleras av De Beers-koncernen, och Sofidiv
UK Limited, som kontrolleras av. LVMH Moét Henessy Louis
Vuitton, forvdrvar gemensam kontroll 6ver det nybildade
foretaget Rapids World Limited forklaras forenlig med den
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(Rattsakter som antagits med tillimpning av avdelning VI i Fordraget om Europeiska unionen)

RADETS RAMBESLUT 2003/80/RIF
av den 27 januari 2003
om skydd for miljon genom straffrittsliga bestimmelser

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA RAMBESLUT

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 29, artikel 31e och artikel 34.2 b i detta,

med beaktande av Konungariket Danmarks initiativ (),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (?), och

av foljande skal:

1)

Unionen dr oroad 6ver okningen av miljobrotten och
effekterna av dessa, vilka allt oftare ndr utanfor de staters
granser i vilka brotten begatts.

Dessa brott utgor ett hot mot miljon och bor darfor
bekdmpas hirt.

Miljobrotten ir ett gemensamt problem for medlemssta-
terna, och dirfor bor dessa gemensamt vidta atgarder for
att genom straffrittsliga bestimmelser skydda miljon ().

Europeiska kommissionen lade i mars 2001 fram ett
forslag till Europaparlamentets och rddets direktiv om
skydd for miljon genom strafflagstiftning (%), grundat pa
artikel 175.1 i Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen.

Rédet ansdg det lampligt att i detta rambeslut inféra en
rad materiella bestimmelser som finns i det foreslagna
direktivet, sdrskilt de bestimmelser som anger vilket
upptridande som medlemsstaterna enligt sin nationella
lagstiftning maste beteckna som straffbara gérningar.

Europaparlamentet avgav sitt yttrande om det foreslagna
direktivet den 9 april 2002. Europeiska kommissionen
lade i oktober 2002 fram ett dndrat forslag till direktiv i
enlighet med artikel 250.2 i Fordraget om upprittandet
av Europeiska gemenskapen. Rédet ansdg det inte
lampligt att dndra det nuvarande rambeslutet pd grund
av detta.

Rédet har overviagt detta forslag men kommit fram till
slutsatsen att den majoritet som krévs for att radet skall
anta forslaget inte kan erhdllas. Denna majoritet ansig

(") EGT C 39, 11.2.2000, s. 4.

() Yttranden avgivna den 7 juli 2000 (EGT C 121, 24.4.2001, s. 494)

och den 9 april 2002 (innu ¢j offentliggjort i EGT).

(*) Se dven bilagan.
(" EGT C 180 E, 26.6.2001, s. 238.

(10)

att forslaget gdr utanfor gemenskapens befogenheter
enligt Fordraget om upprattandet av Europeiska gemen-
skapen och att malen skulle kunna nds genom anta-
gandet av ett rambeslut pd grundval av avdelning VI i
Fordraget om Europeiska unionen. Ridet ansdg ocksd att
detta rambeslut, grundat pa artikel 34 i Fordraget om
Europeiska unionen, dr rdtt instrument for att dligga
medlemsstaterna skyldigheten att foreskriva straffrittsliga
pafoljder. Det dndrade forslag som lades fram av
kommissionen var inte sddant att rddet i detta hidnseende
kunde dndra sin standpunkt.

Inte bara fysiska utan dven juridiska personer bor alaggas
ansvar for miljobrott.

Medlemsstaterna bor uppritta en bred behorighet med
avseende pa dessa brott pd ett sddant sitt att det undviks
att fysiska eller juridiska personer undgar lagforing av
det enkla faktum att brottet inte begdtts pd deras territo-
rium.

Den 4 november 1998 antog Europarddet en konven-
tion om straffrittsliga sanktioner till skydd for miljon, till
vilken det har tagits hinsyn i bestimmelserna i detta
instrument.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Definitioner

I detta rambeslut avses med

a) olaglig: varje handling som innebir overtridelse av en lag,
en administrativ foreskrift eller ett beslut som fattats av en
behorig myndighet, inbegripet sidana som ger verkan at
bindande bestimmelser i gemenskapsritten som syftar till
att skydda miljon,
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b) vatten: allt slags grund- och ytvatten, inbegripet vatten i
sjoar, floder, oceaner och hav,

c) juridisk person: varje rittssubjekt som har denna status enligt
tillimplig nationell lagstiftning, med undantag for stater eller
andra offentliga organ vid utovandet av de befogenheter
som de har i egenskap av statsmakter samt offentliga inter-
nationella organisationer.

Artikel 2

Uppsitliga brott

Varje medlemsstat skall vidta de dtgirder som dr nodvindiga
for att i sin nationella lagstiftning som straffbara gérningar
beteckna

a) att i luft, mark eller vatten deponera avfall fran, eller slappa
ut eller inféra en sddan mangd dmnen eller joniserande stral-
ning som allvarligt skadar manniskor eller fororsakar deras
dod,

b) att olagligt deponera, slippa ut eller infora en sddan mangd
dmnen eller joniserande stralning i luft, mark eller vatten
som medfor eller kan medfora varaktiga eller omfattande
skadeverkningar, som allvarligt skadar minniskor eller
fororsakar deras dod, eller som medfor vasentliga skador pa
skyddade byggnadsverk och andra skyddade foremadl,
egendom, djur eller vixter,

¢) att olagligt bortskaffa, behandla, lagra, transportera, expor-
tera eller importera avfall, inbegripet farligt avfall, som
medfor eller kan medfora allvarlig skada for ménniskor eller
fororsaka deras dod eller som medfor visentliga skador
ifrdiga om luft-, mark- eller vattenkvalitén samt for djur och
vaxter,

d) att olagligt driva en fabrik med sddan farlig verksamhet som
utanfor denna fabrik medfor eller kan medfora allvarlig
skada for minniskor eller fororsaka deras dod eller som
medfor visentliga skador i fraga om luft-, mark- eller vatten-
kvalitén samt for djur och vixter,

e) att olagligt framstilla, behandla, lagra, anvdnda, transpor-
tera, exportera eller importera kiarnimnen eller andra farliga,
radioaktiva dmnen som medfor eller kan medfora allvarlig
skada for minniskor eller férorsaka deras dod eller som
medfor vasentliga skador ifrdga om luft-, mark- eller vatten-
kvalitén samt f6r djur och vixter,

f) att olagligt inneha, insamla, skada, doda eller handla med
fridlysta vilda djur eller vixter eller delar av sddana, dtmins-
tone om de ar utrotningshotade enligt vad som faststalls i
nationell lagstiftning,

g) att olagligt handla med dmnen som bryter ned ozonskiktet,

nir detta sker uppstligen.

Artikel 3
Brott som begds pa grund av vardsloshet

Varje medlemsstat skall vidta de dtgirder som dr nodvindiga
for att i sin nationella lagstiftning som straftbara girningar
beteckna de brott som uppraknas i artikel 2, nir de begds pa
grund av vardsloshet eller dtminstone grov vardsloshet.

Artikel 4
Medverkan och anstiftan

Varje medlemsstat skall vidta de dtgdrder som dr nddvindiga
for att straffbeligga medverkan till eller anstiftan av de
gdrningar som anges i artikel 2.

Artikel 5
Paféljder

1.  Varje medlemsstat skall vidta de &tgdrder som ar
nodvindiga for att de gdrningar som anges i artiklarna 2 och 3
skall belaggas med effektiva, proportionella och avskrickande
pafoljder, inbegripet, dtminstone i allvarliga fall, pafoljder som
innebdr frihetsberévande som kan medféra utlimning.

2. De straffrittsliga pafoljderna enligt punkt 1 kan kombi-
neras med andra pafoljder eller atgarder, till exempel att en
fysisk person frantas ratten att utova en verksamhet som kriver
officiellt bemyndigande eller godkinnande eller ritten att vara
grundare av, direktor for eller styrelsemedlem i ett bolag eller
en stiftelse, nar de omstindigheter som ledde till fllande dom
for vederborande utgor en tydlig risk for att denne kommer att
fortsitta med samma slags brottsliga verksamhet.

Attikel 6
Juridiska personers ansvar

1.  Varje medlemsstat skall vidta de dtgarder som ar
nédvindiga for att juridiska personer kan stillas till ansvar for
gdrningar som avses i artiklarna 2 och 3 och som begis till
forman for dessa juridiska personer av ndgon person som
agerar antingen enskilt eller som en del av den juridiska perso-
nens organisation och har en ledande stillning inom den juri-
diska personens organisation, grundad pé

a) befogenhet att foretrida den juridiska personen, eller

b) befogenhet att fatta beslut pd den juridiska personens
végnar, eller

¢) befogenhet att utova kontroll inom den juridiska personen,

liksom for medverkan i egenskap av medhjilpare till eller
anstiftare av sddana girningar som anges i artikel 2.

2. Utover vad som redan angivits i punkt 1 skall varje
medlemsstat vidta de dtgarder som ir nodvindiga for att en
juridisk person kan stillas till ansvar nér brister i vervakning
eller kontroll som skall utféras av en sddan person som avses i
punkt 1 har gjort det mojligt f6r en person som édr understalld
den juridiska personen att till formin for denna juridiska
person begé de girningar som anges i artiklarna 2 och 3.
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Den juridiska personens ansvar enligt punkterna 1 och 2 skall
inte utesluta lagforing av fysiska personer som dr girningsman,
anstiftare eller medhjalpare till de gdrningar som avses i artik-
larna 2 och 3.

Artikel 7
Piféljder for juridiska personer

Varje medlemsstat skall vidta de dtgdrder som dr nodvindiga
for att en juridisk person som har stillts till ansvar i enlighet
med artikel 6 skall kunna bli foremdl for effektiva, proportio-
nella och avskrickande péfoljder, som innefattar botesstraff
eller administrativa avgifter och som kan innefatta andra
pafoljder, sisom

a) frdntagande av ritt till offentliga forméner eller stod,
b) tillfalligt eller permanent naringsforbud,

)
¢) rattslig overvakning,
d) rattsligt beslut om upplosning av verksamheten,
)

e) skyldighet att vidta sdrskilda &tgdrder for att undvika
foljdverkningarna av sddana handlingar som de som
medforde det straffrittsliga ansvaret.

Artikel 8
Behorighet

1.  Varje medlemsstat skall vidta de datgdrder som ar
nodvindiga for att faststélla sin behorighet i frdga om de brott
som avses i artiklarna 2 och 3, ndr brottet begds

a) helt eller delvis pa dess territorium, dven om samtliga konse-
kvenser av brottet gor sig gillande pd annan plats,

b) ombord pé fartyg eller luftfartyg som for medlemsstatens
flagg,

¢) till forman for en juridisk person som har sitt site pa dess
territorium,

d) av en medborgare i medlemsstaten ifrdga, om brottet ar
straffbart enligt strafflagstiftningen dir det begicks eller om
den plats dir det begicks inte omfattas av ndgon territoriell
behorighet.

2. Om inte annat foljer av bestimmelserna i artikel 9 far en
medlemsstat besluta att inte tillimpa, eller att endast i sirskilda
fall eller under sirskilda omstindigheter tillimpa, behorighets-
regeln i

a) punkt 1 ¢,
b) punket 1 d.

Artikel 9
Utlimning och lagféring

1. a) Varje medlemsstat som enligt sin nationella lagstiftning
annu inte utlimnar sina egna medborgare skall vidta de
atgirder som dr nodvindiga for att faststilla sin

behorighet over sddana brott som avses i artiklarna 2
och 3 nir de begds av en av dess egna medborgare
utanfor dess territorium.

b) Varje medlemsstat skall, i det fall en av dess medborgare
anklagas for att i en annan medlemsstat ha begatt ett
brott som grundar sig pd nigon av de girningar som
anges i artiklarna 2 eller 3 och den dnnu inte utlimnar
denna person till den andra medlemsstaten enbart pa
grund av dennes nationalitet, hinskjuta fallet till sina
egna behoriga myndigheter for att dessa, om sd bedoms
lampligt, skall vicka atal. For att mojliggora att dtal vicks
skall akter, information och bevisféremal som ror brottet
overldmnas enligt forfarandena i artikel 6.2 i Europeiska
utlimningskonventionen. Den ansokande medlemsstaten
skall informeras om det atal som vickts och om resul-
tatet av detta.

2. I denna artikel skall begreppet medborgare i en medlems-
stat tolkas i enlighet med en eventuell forklaring som denna
stat avgivit enligt artikel 6.1 b och ¢ i Europeiska utlimnings-
konventionen av den 13 december 1957.

Artikel 10

Genomférande

1. Medlemsstaterna skall vidta de datgirder som dar
nodvindiga for att folja bestimmelserna i detta rambeslut fore
den 27 januari 2005.

2. Medlemsstaterna skall fore den 27 april 2005 till rddets
generalsekretariat och kommissionen overlimna texten till de
bestimmelser genom vilka skyldigheterna enligt detta rambeslut
inforlivas med deras nationella lagstiftning. P4 grundval av
dessa uppgifter och en skriftlig rapport frin kommissionen
skall radet fore den 27 januari 2006 bedoma i vilken utstrick-
ning medlemsstaterna har vidtagit de Aatgirder som ar
nodvandiga for att f6lja detta rambeslut.

Artikel 11
Territoriell tillimpning

Detta rambeslut skall tillimpas pd Gibraltar.

Artikel 12
Verkan

Detta rambeslut fir verkan samma dag som det offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 27 januari 2003.

Pd radets vagnar
G. PAPANDREOU
Ordftrande
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BILAGA

Rédet noterar att Osterrike avser att folja artikel 2 f och 2 g i lindrigare fall samt artikel 3 genom effektiva, proportio-
nerliga och avskrickande administrativa straffrittsliga pafljder.
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens forordning (EG) nr 2344/2002 av den 18 december 2002 om indring av bilagorna I,
IIL, V och VII till radets forordning (EEG) nr 3030/93 om gemensamma regler for import av vissa textilprodukter
fran tredje land

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 357 av den 31 december 2002)

Pi sidan 94, kategori 3, femte kolumnen, skall det

i stallet for: ”5515 91 90”
vara: ”551591 10"
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